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V E G Y E S i A R T A L M U H E T I L A P 

JHegjelen minden vasárnap reggel. y — . H'1"' . 
Előfizetési - f tm: "Kgész évre 8 korona/ fflévre í 7 ~ H B > f f i A B P T O T P L A 

korona, negyedévre 2 -korona. * ".. • | Laptuíajd'onos é« kicdo: •-. 
Kgyes szám ára darabonként áO fillér.' [ D I N S G E E V E N Á N D O R 

Szerkesztőség és kiadőnivati 
Dinkgreve Nándor könyvnyomdája Olldömülkön'"; 

•I ide intézendök a szellemi részt illető közlemények, 
hirdetések és mindennemű |»énzillctékek. 

Si fecistiy nega. 
(b) Oly gyakran hallok magyarul 

tudók ajkáról német szót. E l tűnődöm 
ezen. Vágyok róla i rn i . 

A hazaszeretet Íratja velem e so
rokat: szeretettel kérem az olvasót , Tie 
feledje el ezt soha. Mint rmbcr, k i " T l " 1 i ö g y r m r n e h é z k ó r o s álom között csak 

-letes, minden gondolatot 'k i fejező, mint 
a német f a z ^ néniét , a mely legyen 

, bár - világnyelv, dé a mely nekünk itt-
fhon a hazában fájdalmat okoz, hiszen 

sok keserű emléket elevenít az fel, ne 
akarjátok, hogy eljöjjenek :azok hozzánk 
kisér teni , hosszu-hösszu éjszakákon át, 

t á r sada lmi életjelenségeket megfigyelem, 
é n is, mint a' nagynevű elődök, azt 
mondom és azt vallom, hogy: »Nyel
v é b e n él a ncmzef.« A nyelv-olyan, 
min t fának a virág: ha elfagy; lehull, 
megsemmisü l ; ha pedig megsértődik ter
mője : korcs gyümölcscsé : válik. Ha a 
nyelv: lé tünknek virága meg lesz ta
gadva,. megszűnt rlenni -a nemzet: ha 
pedig a nyelvet hát térbe szorítják egy
m á s nyelvért, ha ezzel sebet ejtenek 
lé tünknek virágán, ' é n szere tnék akkor 
Demostlienesi ékesszólással b i rn i , ugy 
kérn i a t ámadóka t : hagyjátok a nyel
vünke t , ne tűntessetek ellene gem ba
rát i , sem testvéri, sem rokoni, sem 
otthoni körötökben; a magyar nyelv 
van oly szép, oly hangzatos, oly löké-

fájdalmunkat lássuk. [ 
Nem! T i néme t nyelvvel tünte tők, 

ezt nem akarjátok. JVIert ha megfontol-
-tan gúnyoljátok a magyar nyelvet, na

gyobb bűnt követtek el Káinnál, nagyobb 
igazságtalanságot követ tek el, . m i n t a 
világ igazságtalanságai minjl együtt véve. 

Nézzétek, ott a bokor alján van 
egy kis fészek. Fűtemi le j á r élt ottan. 
Ott melenget ték pici tojásaikat és a k i 
kelt l iókáknak édes anyanyelvükkel 
csicseregtek a végtelen nagy ö römük
ről: ezzel a nyelvvel taufl&afötk^őke*,' 
midőn szárnyaikat emelgették, próbál
gat ták; ezzel a nyelvvel hívták később 
is magukhoz fiaikat, társaikat, mikor 
az azúr kék ég alatt repdestek. 

Titeket is édesxíí íagvar szó foga

dott bölcsötöknél, titeket is á z é j 6 * 0 6 ! 
áz iskolába lépve magyar nyelvvel ta
nitollak minden szépre , minden jóra , 
minden nemesre; titeket is midőn m á r 
önál lókká, nagyokká lettetek, a magyar 
nyelvvel üdvözöltek, a magyar nyelv
vet biztatgattak: há t most, mikor reá tok 
néz a t á r sada lom; most, mikor j ó péU 
dát vár tőletek mindenki : most miért 
engeditek ragadtatni magatokat egy 
ferde, egy káros i rányzattól V Ha össze
jöt tök, miért fordi t já lok^beszédélek ~rié^ 
metreV Titkolódzni akartok t a l á n ? K i 
elől ? Hisz nem ig«n találtok oly m ű 
velt emberre, a k i legalább ne é r t ene 
németü l , ha m á r perfectül beszélni nem 
i s j u d ? ! I l iér t ragadtatjátok magatokat 
vakon egy káros áramla t tó l , melynek 
haszná t nem veszitek V! Avagy olyanok 
vagytok ta lán, mint az az uszó fadarab, 

Tlielyet a zúgó á r magával- ragadt s 
most már .'.lehetettemül megy az árra l 
liekiüMfdve lehajló ágnak , elragadt virág
nak, szi lárdan álló s z i k l á n a k ? ! 

- N r m ! Nem! EZT J télöídK'nem lehet. 
MagatokaL szenjbeálli lani mindnyá jónk . 

TÁRGA 
Mikor Piroskit . . . 

Mikor Piroskát férjhez adtak. 
Deli, piros rótt- és vidám. 
Csak két év tellett el azóta 
S arca már is oly haloráng, 

Vigasztált akkor, ne sirassam, 
Felejtsem el, hogy ő is élt . . : -. 
S ha találkozunk, ne lássam meg 
Bus arcán pergő könnyűjét. 

Fodor Antal. 

J ó s l a t . 

»Kisasszony napján pontban éjfélkor nézz 
a csillagos égre. Háromszor legyen a ked-

ed neve ajkadon s az óhaj, mit szived ki -
s' há akkor'megmozdul egy csillag, ked-

tiéd lesz és kívánságod beteljesül.-

Múltkoriban ilyenforma tanáccsal látott el 
egy cigányasszony. 

Vén volt ez az asszony. Arca ráncos, né
zése szúrós. Valóságos anyós-typus. Szemöl
dökén a szőrszálak merészen előrenyúltak, 
mintha védeni akarnák a fénytelen tekintetet. 
Hiába, minél gyengébb a fény, annál jobban-
kell azt őrizni a szellőtől.' 

Az orr, az volt a legjellemzőbb ezen az 
asszonyon. Nagy sasorra Tolt. mely középen 
— mint a szúette regi gerenda —- merészen 
meggörbült 

_S az orr alatt" a nagy, uátterpedt száj, 
benne két okialt — mint sárkányok a kapu-
bejárainknál — a nagy-nagy fogak. 

De minő fogak ! A hegyükön vakító fehérek, 
a középen sárgák s a tövön feketék. Fiatal 
korában, ugy látszik, sokat adhatott szépsé
gérc, higanylartalmu arckenőcsCket használ
hatott, fogai bizonyára azoktól feketedhet
tek meg. rJ,: 

A haja persze borzas volt és erősen bezsí
rozott. De nem elégedett meg azzal, hogy csak 
a haját kenje be. Bekente az arcát is, az az- • 
tán fénylett a reá csfl fényben, mint az ép
pen most > fényesre súrolt réziist. 

A ruhája — hej' a ruhája! Nem i * 
volt az ruha, de úton-utfélen összeszedett. 
Színüket vesztett rongyuk összefércelve. 

Egyik kezében a piszkos kártya, a másik
ban a' makrapipája — és én ilyen külső da-. 
cárjt is hkleín neki. — Hittem, mert először 
láttam életemben. . . . . 

Kz az asszony jósolt nekem. 
Alig tudtam bevárni a nagy napot. Ifjú az 

első légyottra nem várt nagyobb lázzal, mint 
a hogy én vártam. 

Nem roll sem éjjelem, sem nappalom: se 
pihenésem, se nyugodalmam. Egyre-másra 
küldtem a képes lapokat ,ö neki. : 

Irtani reggel, irtain délben, irtain este, Írtam 
minden órában, minden fél órában, minden 
percben. 

A-postamesternek annyi dolga lett, hogy 
külön embert kellett, fogadnia, ki az én kár
tyáimat lebélyegezze. 

Ő nem tudta mire vélni rengeteg nagy ér
deklődésemet hogyléte felőL i lert mindig csak 
azt kérdeztem tőle : -Hogy van?< v 

Hát iszen ugy egy hónapra kaptam is tőle 
egy »StoIlwerk-cacao-féle« reklámkártyán 
ilyenforma felvilágosítást: • 
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okleveles épitó és vállalkozom 
Pápa, Jókai Mór-utca 946. 

az Irgalmasoh bérházában. 

Vállalkozom mindennemű építkezésre a legegyszerűbb
től a legdíszesebb kivitelig. Lakóház, bérház, templom, 
iskola, nyaraló, gazdasági épületek, tégla- és mész
égető kemencék, malmok, zsilipek, hidak felépítésére. 
Épületek átalakítása és javítása, nedves lakások szárazzá 
tétele, betonirozás, csatornázás, stb. pontosan és jutá
nyosán, eszközöltetnek. Tervezettel -és költségvetéssel bár
mikor szolgálok. Szakvéleményt és felvilágosítást is 
szívesen adok. 

E téren már évek óta működöm s megbízatásomnak 
mindenkor lelkiismeretes pontossággal feleltem meg, miért 
is kérem a t. közönség szives pártfogását. 

Azon helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igé-
nyéket is kielégíthetem, s a mennyiben minden megbízást 
a legmodernebb kivitelben is pontosan teljesítettem, meg
bízhatóságom kellőkép ismeretes. 

Magamat a t. közönség figyelmébe ajánlva, vagyok 
kiváló tisztelettel 

P Á L F Y J Ó Z S E F 
" o k i . í j H I é s T i l l a l k o z é . 

Nyomatott DinkgreTe Nándor könyvnyomdájában Celldömölk 
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^ V E G Y E S T A R I ' A L M U H E T I L A P 

Hegjelen minden vasárnap reggel. 
Előfizetési á r a : Egész évre S korona; félévre 

korona, negyedévre ü korona. 
Egyes szám ára daraliöhkéiit áO fillér.. 

1 ' ., -Felelős szerteüti?: • "-
B t V A B D T g T P L A 

' LapfulíijJnnos és kiailo:' 
D I N K G E E V E 1 T Á N D 0 E 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Dinkgreyé Nándor könyvnyomdája Celldömölkön"; 
Ide-ilTOzendők a szellemi részt jHetö. -közlemények, 

•hirdetések és mwdennémü |>énzilletékek. — 

Si fecisti, nega. 
(b) Oly gyakran hallok magyarul 

tudók ajkáról néme t szót. E l t űnődöm 
ezen. Vágyok róla i rn i . 

A hazaszeretet íratja velem e so
rokat: szeretettel k é r e m az olvasót , ne 
feledjer_el ezt soha^JHint ember, k i -a 
t á r sada lmi életjelenségeket megügye lem, 
é n is,- mint a nagynevű e lődük, azt 
mondom : és azt vallom, hogy: ' N y e l 
v é b e n él a nemzet,* A nyelv olyan, 
min t fának a v i rág: ha elfagy; lehull , 
m e g s e m m i s ü l ; ha pedig megsér tődik ter
mője : korcs gyflmölcscsé válik. Ha a 
nyelv: lé tünknek virága meg lesz ta
gadva", .megszűnt lenni a nemzet : -ha 
pedig a nyelvet há t té rbe szorítják egy 
m á s nyelvért , ha ezzel sebet ejtenek 
lé tünknek virágán, én szere tnék akkor 
Demosthenesi ékesszólással b í rni , ugy 
kérn i a t á m a d ó k a t : hagyjátok a nyél
vünke t , ne Hintessetek ellene sem ba
ráti , sem testvéri , sem rokoni, sem 
otthoni körö tökben ; a magyar nyelv 
van oly szép, oly hangzatos, oly töké-

Jetes, minde t r gondolatot kifejező, mint 
a n é m e t ; az u -német , a mely legyen 
b á r világnyelv, de a mely nekünk i l t -
hon a h a z á b a n fájdalmat okoz, hiszen 
sok keserű emléke t elevenít az fel, ne 
akarjátok, hogy eljöjjenek azok hozzánk 
k isér ten i , hosszu-hosszu éjszakákon át , 
hogy í m - n e h é z - k é r o s - á t e t i i között csak 
fájdalmunkat lássuk. 

Nem! Ti n é m e t nyelvvel tüntetők, 
ezt nem akarjátok. Mert ha megfontol
tan gunyoljátok a magyar nyelvet, na
gyobb bűn t követtek el K a i t m á L nagyobb 
igazságtalanságot követtek* el, mint a 
világ igazságtalanságai minn együtt véve. 

Nézzétek, ott a bokyr alján van 
-egy kis fészek. Fülemile iár elt ottan. 
Ott melenget ték pici tojásaikat és a k i ~ 
kelt Mókáknak édes anyanyelvükkel 
csicseregtek a végtelen nagy ö römük
ről : ezzel a nyelvvel UoftfcaliSk ,~*ökel,J 

midőn szárnya ika t emelgették, p r ó b á t 
ga t ták ; ezzel a nyelvvel hívták később 
is magukhoz fiaikat, társaikat, mikor 
az azur kék ég alatt repdesték. -

- Titeket is édes magyar szó foga

dott bölcsőtöknél, titeket is az életbe; 
az iskolába tépve magyar nyelvvel ta-
nitotlak minden, szépre, minden l l jó ra , 
minden nemesre; titeket is midőn m á r 
önállókká, nagyokká lettetek, a magyar 
nyelvvel üdvözöitükT^. magyar nyelv
vel biztatgattak: hát most, mikor reátok 
néz a társadalom; most, mikor jó pél-. 
dá t vá j tőletek mindenki: most miért 
engeditek ragadtatni magatokat -egy 
ferde, egy káros irányzattól? Ha össze
jöttök, miért fordítjátok beszédetek n é 
metre? Titkolódzni akartok-- talán ? K i 
elöl ? Hisz nem igen találtok oly m ű 
velt emberre, á ki legalább ne ér tene 
németül , ha m á r perfectül beszélni nem 

I s tud?! Miért ragadtatjátok magatokat 
vakon egy káros áramlat tól , melynek 
haszná t nem • veszitek VT Avagy olyanok, 
vagytok talán, mint az az uszó fadarab, 

-melyet a zúgó á r m a g á v a r ragadt s 
most már tehetet lenül megy áz á r ra l 
nekiütődve lehajló ágnak, elragadt virág
nak, szilárdan álló s z ik l ának? ! , 

Nem! Nem! Ez célotok nem leheti 
Magatokat szembeál l í tani , mindnyájónk 

TÁRCA 
Mikor Piroskát . . . 

Mikor Piroskái férjhez adták. 
Deli, piros volt és vidám. 
Csak két év tellett el azóta 
S arca már is oly halovány. 

Vigasztalt akkor, ne sirassam. 
Felejtsem el, hogy ö is élt . 
S ha találkozunk, ne lássam még 
Bus arcán pergő könnyűjét. 

Fodor Antal. 

J ó s l a t . 

• Kisasszony napján pontban éjfélkor nézz 
fel 'a csillagos égre. Háromszor legyen a ked
vesed neve ajkadon s az óhaj, mit szived ki -

.ván s ha akkor megmozdul egy csillag, ked
vesed tiéd lesz és kívánságod beteljesül. 

.Múltkoriban ilyenforma tanáccsal látott el 
egy eigányjisszony. 

- Vén volt ez az asszony. Arca ráncos, né-
"zé^e'szurós. Valóságos' anyós-ty'pus. Szemöl
dökén a szőrszálak merészen előrenyúllak, 
mintha védeni akarnák a fénytelen tekintetét. 
Hiába,-minél, gyengébb a fény, annál jobban 
kell azt őrizni a szellőtől. 

Az orr, az volt a legjellemzőbb ezen "az 
asszonyon. Nagy sasorra volt. mely- középen 
— mint a szúette régi gerenda — merészen 
meggörbült. 

S az orr alatt a nagy, szétterpedt száj, 
benne kél oldalt — mint sárkányok a'kapu-
bejáratoknál — a nagy-nagy fogak: 

De minő fogak ! A hegyükön vakitó fehérek, 
a középen sárgák s a tövön feketék. Fiatal 
korában, ugy látszik, sokat- adhatott szépsé
gére, higanytartalmu arckenőcsöket használ
hatott, fogai bizonyára azoktól - feketedhet
tek meg 

A haja persze borzas volt és erősen bezsí
rozott De nem elégedett meg azzal, Hogy csak 
a haját' kenje be. Bekente az arcát is, az az-, 
tán fénylet t j reá cső fényben, mint , az ép
pen most .fényesre Mindi rézüst. v 

A ruhája -.hej! a ruhája! Nem is. 
voll áz ruha, de uton-utfélen összeszedett, 
színüket vesztett rongyok összefércelve. . ' - . 

Kgyik kezében a-piszkos kártya, a másik
ban a makrapipája — és én ilyen külső da
cára is hittem neki. - Hittem, inert először 
láttam ételemben. 

•Ez az asszony jósolt nekem.. 
Alig tudtam bevárni a nagy napot. Ifjú az 

clsö légyottra nem várt nagyobb lázzal, mint 
"a hogy én vártam. r ' .. -

Nem volt sem éjjelem, sem nappalom; se 
pihenésem,. se__wiigiKlalinam. Egyre-másra 
küldtem a képes lapokat ö neki. . " 

írtam réggel, irtain délben, irtam este, irtam 
minden órában, minden fél órában, minden 
percben. 

A postamesternek annyi dolga lett,, hogy 
külön embert kellett fogadnia, ki., az én kár
tyáimat lebélyegezze.' 

HJ nem tudta mire vélni rengeteg nagy ér
deklődésemet hogyléte felöl- Mert mindig csak 
azt kérdeztem tőle : •Hogy van ?« 

Hát iszen ugy egy hónapra kaptam is tőle 
egy •Stollwerk-cacai»-féle« rck. imkártyán 
ilyenforma felvilágosítást: - - " _ ' 
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.édes anyjával nem akarhatjátok. Most 
még "a kísérlet kezdetén álltok s mint 
a járni kezdő gyermek,, csak imbolyog
tok; erőlük még gyenge, hogy csak ma
gyarnak valljátok magatokat, most .tö
mörüljelek, most küszöböljétek ki kö
rötökből a német nyelvet; legyetek 
magyarok, magyarok nyelvetekben, tettei
tekben; jut tassátok uralkodó, érvényre 
édes hazánk édes nyelvét; ne menje
tek-idegenbe, ha valamire szorultok, 
vannak itt a hazában édes testvéreilek, 
azokat gazdagítsátok . . . és ha igy cse
lekesztek, telketekbe, . szivelekbe meg
nyugvás j ö n : büszkéknek érzitek ma
gatokat, mert magyarnak születtetek, 
mert magyar nyelven áldhatjátok a jó 

. Istent, a magyarok Islenét. ki fentar-
lolta annyi százados szenvedések között 
i s ' á hazát . 

Nézzétek a világtörténelmet, abból 
folyton' megismétlődő jelenségéket lát- j 
hattofe-Nagy Lajos alatt; Mátyás" alatt 
azért volt oly hatalmas hazánk, mert 
minden polgára magyar volt. mert élt, 
uralkodott, napnál fényesebben- ra j j jbH 
golt a magyar szellem. Később folyton 
gyengült- az ország: magyar magyarra! 

^viaskodott; az egyik" rész büszkén 
mondta: magyar vagyok; a másik rész 
megtagadta magyarságát ; idegen nyelv
vel élt.-' Jöt tek a nagy rázkódások. 
A Kidig lett lealázva a magyar és még-' 
sem pusztult e l : élt. élt á nemzet, élt 
a nyelv az alacsony nép ajkán s bárha 
az olyan is. volt. mint a hatalmas fák-
hoz képest az álaltok szerényen rejtőz
ködő füszál-tömeg, de mégis ezek meg
hozták évről-évre egészséges gyümülcsei-

- A z i p a r o k t a t á s r ó l . 

fb) Midőn az felső emberf iá ra paradi
csomból kiűzetett, az öröm, a. boldogság is 
vele_ jött, de^vele jött a szenvedés is.' Az em
ber megtanult küzdeni; megtanult különbséget 
tenni a jó és rossz, a hasznos és a káros kö
zöt t ; folyton okulva a maga kárán, nemze
dékről nemzedékre átadta a saját tapasztala
tait és midőn már milliók és milliók «lték e 
földön, önmagától reá jött, hogy a nagytöme
geket nem lehet réndt>eft,iékeségbén másként 
együvé tartanij-csak ha Thegsaabja az egyesek-
kötelességeit és az egyesek, ©lé helyez elöl-
járókat, parancsolókat . ' 

Az egyesek kötelességeit maradandóvá 
lette azután a torvénykönyvekben.-"A.legrégibb 
törvénykönyvünk az ó-testameníom.' Isten és 
az emberek — e kettő van benne leirva. A 
népek aztán Isten iránti szeretetükből kifo
lyólag igyekeztek jók lenni, igyekeztek egymást 
támogatni, s eg í t en i . . . .Isten iránti szeretetük 
létrehozta aztán közöttük a testvériességet és 
végül, hogy kötelességeiknek annál biztosab
banmegfelelhessenek, létrehozták az államot, 
a mindenki védelmezőjét édes anyját 

Évezredek jöttek, mentek. Nyomuk ott 
iri.-uaili az irott emlékekben. Az emberek fel-
jojiyezték azokat. Ahogy jöttek az uj korszakok^ 
ógy-1 szaporodtak az ismeretek, ugy tett az 
enitierhől,. az egyszerű emberből kutató, hogy 
kjíüissa. a régi jogszabályok .mit írtak e lő ; 

, i - v a ¥ k i s z e m r e h á n y ó ^ l e U etmVerböI.biráló, hogy bírálja, a 
regi jogszabályok mennyiben teteinek inog az 
üj kor kívánalmainak. _ '.-

Kutatásilik, hisálataik eredményét leírták 
könyvekben. írták ! ^ a é s pedig minden egyes 
könyvet külön. Mennyi fáradtság, mennyi 

ket, belepték egészen â földet és ha 
jött, a kit sorsa, útja hozzájuk vetett,, 

"^csak U e k i k és szüQteleh. velük ta lá lko
z o t t . . . és végre a Kis, j e len ték te len 
fütömeg nem engedte Ji.. ..Jődni a k ö 
zéjük sodort nagy f á i magvait, elvesz
tek, elpusztultak azok nyomtalanul - é s 
a kis füvek közül előálltak az ó r i á sok : 
Széchényi,. Jókai , Wesselényi , Kossuth, 
Petőfi, Arany, Vörösmarty, " D e á k ) , 
előálltak, a k i k nuigSaj 'a t ' é rez tek, ma
gyarul beszéltek, i í ; -kik di£sféri | 'nyel 

"övezetten hagy lák j i á l i - i t reátok, a ' ma
gyar nyelvét. . ' 

És ti késő/>utódok, miért nem ra
gaszkodtok á l m a g y a r nyelylfez? Miért 
vitetitek magatok'az á ramla t tó l ? 

Miért 'beszé l i^ . - ny i lvános Helyeken 
is németü l? ! T N - I Í H . > 

Dicsőség ez n é k t e k ? ! 
Okosság ez e lő t t e t ek? ! • '*' 
Nem, nem, egyik s e n ü -
Beszéljétek .össze, hallgassatok sza

rvamra, mondjátok k i , fogadjátok meg, 
. hogy soha, de sohasem fogtok c-ztrMíi 
Tüntetni á l m a g y a r ellen; de sőt krarit-
satok teltetekre fátyolt, feledjétek el, 
feledtessétek el tetteteket mi v e l ü n k ^ , h a 
igy tesztek 

akarna tenni akkori n é m e t beszéde tek 
ért, mondjá tok: " 

. Nem. m i voltunk azok, m á s o k , 
idegenek. 

És mi , ha ezt látjuk tőletek, n e m i * " ) " " 1 ^ m m r d o m k , , | l e t t a h l " J Z -
fáj nekünk a gondola^ hogy ez lesz ; a 
ti elvetek!. . ' J -

r.Si'. fecisti, 1 nega! " 

Es egyszerre csak halomra dőlt minden. 
A kí'my uiyiuii! alá - mestersége fel lett találva. 
A z i s u i p f ö i i , a találmányok ezóta könnyen 
hrtzíaíérhetflvé lettek és amint azok lehetsé
gesekké váltak, villámgyorsan terjedi a nép 

•^Eflziitt a' tamrtás-vágva, a tudásszeretet 

•Beteg vagyok. Képes lapjai megőrjítenek 
A levélhordó kiszenvedett, el is temettük már. 
Azt akarja tán, hogy engem is etlémr?sének?< 

-• Aláírva : J. 
Ugy-e, nagy szerelem ez ő n á l a ? Határos 

az öriiléssel. Mégis írta, megvallotta. Oh, ő 
szerei engem; lázzal, hévvel, igazán. Tudom. 

A kártyákat fokozott inertekben küldtem 
tovább, Már minden másodpercben ötöt küld
tem. Hadd lássa.meg, mily nagyan, mily iga
zán, mily figyelemmel szeretem én is ő t 

S az a nagy nap még mindig, egyre késett 
Még ka hét volt hátra 
Elkezdtem gondolkodni (kérem, ne moso

lyogjanak), mi módon lehetne azt a két hetet 
megrövidíteni. Hát ki is sütöttem. Szerelmes 
voltam. 

Igy gondolkoztam: ' % 

Két hét. Hm. Az tizennégy nap. Abból ha 
négyet elveszek, még mindig marad tíz." De 
ha tizennégyet elveszek, nem tnarad semmF)= 
sem. Mi is.az tizennégy? Kétszer hét, vagyis 
két »Hét« Hát mire való édes apám könyv
tárában az a sok »Hét« ? Vegyünk csak c í 
belőle kettőt, ott sok marad még, nekem pe
dig meg lesz a két »H4t«. 

" Ugy-o jót gondolkodtam? Nol i á t Csszerint 
cselekedtem. > . —-

Vacsorám alig hogy bekaptam, hónom alatt 
a két -Hét.-tel usgye! megszöktem hazulról, 
ki a város szélére s-vártam áhítatosan a csil
lagok feljöttél. Áhítatosabban, mint a hosszú 
papkor az izraeliták. 

Nekem a lelkem volt éhes. . Szivemet nem 
is említem. 

Feljöttek a csillagok '••& szelíden ragyogtak 
reám. — ' 

— Két óra hosszáig mit tegyek? — tű
nődtem. Kimegyek a közeli korcsmába Bor 
mellett könnyebb lesz a várás. -

Beléptem Hál a'diszfiatalságot-találtám ott, 
élükön az én legjobb barátommal, Karcsival. 
Egye meg a fene, minek is tartottam annak! 

Volt öröm. Az asztalfőre ültettek s elém 
tették a legnagyobb póliarat 

Hej. fiuk! Igyunk. Igyunk körümpróbáig! 
Kz volt mindig á jelszavunk. 
Ugy tizenegy óra tájban már itt lenn a 

földön is láttunk csillagoka't tévetegen ide-oda 
szaladgálni, futkosok-.. 

Az igazmondás stádiumához értünk. 
Te Jancsi! Mi 'a fránya ütött, beléd, hogy 

újsággal jársz ?! Tudjuk úgyis, hogy újságíró 
vagy. 

— Hagyjátok el, kérlek, a heccelést Tör
ténete van ennek. -

—- Az árgyélumát ez mán valami. Es te 
hallgattál felöle. Bökd ki már, mi az. ' 

—-Nem, nem mondom el. Majd holnap. 
' — Eh! Te gazember!' Mi "nemvagyunk 

gyerekek, hogy dajkamesékkel traktálj ben
nünket Igaz-e fiuk? Azért azt mondom,bökd 
ki a mondókádot ebadta hirapellérje. 

Az én drága-Karcsi barátom beszélt igy a 
bortól. . v ' , . " v " 
. A többi fiuk pedig vérszemet kaptak. 1 3 -
kezdtek botránykozni, hogy hát igy-ugy, az 
mégsem já r ja ! Eltitkolni valamit Vagy van 
barátja az embernek, vagy nincs! vagy 
őszinte, vagy nem; vagy igazmondó, vagy 
hazudós ;- vagy jellemes, vagy" alattomos — 

persze ezen megtisztelő titulusok egyike 
reám vonatkozott s tőlem tették mggővé: 
hogy melyik. 

Végre is kiugrasztották belőlem a t i tkot 
— Hát.hallgassatok ide. T. . . 

, Ha én ma éjfélkor kiállók ide a ház vé-
és háromszor. ' elkiáltom magamat1' 
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Sok. hossza idő munkája le lett teve a 
könyvekbe fa a jelszó lett: inii, olvasni ineg-
tani iiiiudcnkit, hogy aztán kiképezhesse ina-
fiát az, akinek tehetsége van.arra. 

; ~ — El is mindenkiben a vágy, hogy tudjon' 
értsen,- hogy ismereteit gyarapítsa. 

-A nagy városokban egyetemek, akadé
miák, főgimnáziumok épülték, A kisebb he
lyeken kisebb iskolák, kisebb intézetek. 

Az iskolák lettek a főcél. Mert tudta 
mindenki, meg volt győződve róta, hogy men
nél jobb az iskola, annál nagyobb tudást^an-

-flál^őbb-ismei'etet jeliét abban^izetezni.. 
Xem is kell tudományos pályára elft-

-készitö iskola. ÍTgyvéd, orvos, mérnök annyi 
van, hogy nagyon nehéz a boldogulásuk.' 

Van más is. Magasztos, nemes művelő
dés az is. 

~Kz az iparososztály műveltté képzése : 
az iparos tehetségének a művészire való 
emelése. . • - •• 

A mai kor igényei kényesek, követelők. 
A mái; embert nem elégszik meg a BaMorlos 
munkával, követel, igen. követel miivésziest 
Müvésziest: olcsón. 

Hol szerezze a finoniultabb Ízlést az 

a hol tudományos al.i|Kin ismertetik vele szak 
máját, ahol bemutatják a tanulni vágyónak 
az ujabb elért sikereket, az ujabb- irányt: a 
hol megtanítják, hogy mily eszközökkel, mily 
tudással tud ő is egykor majd mestermüvet 
alkotni. A hol a kiképzés tanult erőkre van 
bizva. a kik a szó nemes értelmében -taníta
nak atyai szeretettel, atyai szigorral.-

' A kor igényeit, meg városunk szükség
leteit tekintetbe véve, nem tartaná helyesnek 
városunk érdemes polgársága, hogy lépéseket 
kellene tennünk, avagy amennyiben azok máj 
megtélettek, szorgalmaznunk .kellene, hogy 
városunk ipariskolát kapna? " :. 

Né-, kicsinyeljük e tervet Mert -e terv 
keresztülvitele a mi nélkülözhetlen .-ziik-.-.li--
tünk. Valósunkat emelné, ifjú polgárainkat 
nemesítené. ' • 

A .szent cél lebeg szemeim előtt, e szent 
cél keresztülvitelére kérem önöket, városunk 
intézői. Tettem pedig ezt azért, mert az nrás 
is azt mondja: . 

A ki tudna jót cselekedni fa nem- cse
lekszi, az olyan ember bűnös. 

A nők joga. 
Ma, a mikor a kenyérkereső pályát 

a nők is felkeresik:" á n n i k o r az élet-
viharos k ü z d e l m é h e z jogot formálnak a 
nők is, "hogy elhagyva/a tűzhelyei , a 
szűkebb , <le boldogabb otthon - kiskörét , 
együtt vegyék, fel az.- eget vivó harcot 
a férfival, s a nőiességnek sok tekintet
ben váló feláldozásával- jogot és leiét 
követeljenek ott. a hol eddig csak .a 
férliak dominá l t ak . 

Ma, a mitlőii—a. tudományos pá
lyán, a kereskedelem tétjén együtt lát
j u k a nőket a férfiakkal s látjuk, hogy_[ 
a nőknek a férfiakkal j n inden tekintet-

egyszerű iparos gyermeke? Az iskolában. Ott ;." . . -T 5 "- •• . . . >. , . " 
_* . : I : _ Í . J ! . I : . . . . . . . . l-lfen való egvenjogusaga majdnem teljes-

jé t . Nő fogja végezni az esketéseket é s 
kereszte léseket , nő fogja kiosztani az 
urvacsorá t s ápolni a hivek lelki ügyeit. 
És miu tán Angliából" indult k i áz az 
egész ^mozgalom, mely különféle hiva
talokhoz juttatta a női nemet, előre 
láthat ő. hogy a licesteri e se t ' nem fog 
elszigetelve maradni soká ig , s t a lán 
rövid idő alatt a legtöbb papi hivatalt 
nők" fogják betölteni Albion^földjén. 

diadalra jutott és ezen "egyenjogúság 
mindig tágabb k ö r r e terjed k i . 

Az angol egyház egy hatalmas 
lépéssel vitte e lőre a nők egyenjogúsá
gának ügyét, midőn kimondotta," .hogy"| 
Iclkészkedő, p a p p á hőt is lehet válasz
tani. Licester egyházközség, n é h á n y náp 
előtt élt is az engedelemmel és meg
választot ta segédlelkészül Pétcoold kis
asszonyt, a kinek pföbaszónoklata leg
jobban tetszett a h íveknek s a k i a 
Iheologiai t anu lmányoka t előzőleg sike
resen végezte el. 

A hcesteri egyház szószékéről tehát 
ezentúl egy nő .fogja hirdetni Isten igé-

Miért is "néT^-^1-Togjak mondani a 
feminista mozgalom hivei. Miért is ne, 
mondom én is, a k i bá torkodom m á s 
kü lönben el lenkező vé leményén lenni. 
Ha a nőkel alkalmazni lehet a postá
nál , a vasútnál , hol sokszor elég durva 
közönséggel kefl ér intkezniük, ha alkal
mazni lehet őket a kereskedelmi iro
dákban és a bankokban, a hol a leg
intenzívebb élethalálharc folyik a kenyér 
mialt . miért ne lehetne őket- papokul 
alkalmazni, hol a szeretet -tariilásait kell 
hirdetniük ! 

Természetesen csak pro tes táns egy
házakról lehet szóT A kalholika egyház 
befogadja a nüi papot az apáca szeméV 
ívében , de Iclkészkedő papul a kánon 
el nem ismeri, s el sem isjnerheti, ha 
csak" alapjaiben nem akarja meg támadn i 
az egész egyházi szervezetet. 

Sőt a pro tes táns egyházak közül 
is egyelőre legföljebb "néhány lesz a 
reformnak megnyerhe tő . Maga az angol 
püspöki egyház e l . fog előle zárkózni 
még hosszú ideig. El fognak zárkózni 
a mi protes táns egyházaink is, melyek 
erősen konzervat ív szel leműek, sől — 
mint némelyek állítani szeretik még 
vaskalaposok is. 

hát ö én felesé-

egy-
illat-

hogy : Ida. Ida, Ida 
gem lesz. _^ 

— Megbolondultál Jancsi, — felelték 
hangúkig a lilik. — Küldjünk el az 
"örvösért Boszorkány vagy te, Vagy mi? .... 

— Az nem vagyok, de meglássátok, Tigy 
fog történni, ha épp akkor le fog hullni egy 
csillag az égről. Én nekem megjósolták. 

— Kicsoda? Biztosan valami vén szipirtyó, 
— förmedt reám Karcsi. Ugyan fiuk ne hall
gassatok erre a száj hősre, bocsássatok meg 
neki, mert olyan nagy idealista. 

Azzal fölkelt helyéről s hátunk mögé ült, 
a sarokasztalhoz." Mikor mellettem elhaladt, 
ajkán gúnyos, vagy még inkább kárörvendő 
mosolyt véltem látni. Nem szóltam semmit 
Hallgattam-'vagy liz percig. Magamban mér
gelődtem. ' ; 

— Hát ezért legyen igazmondó az ember?T 
Azért legyenek barátaim, hogy mindegyik 
Tamás legyen ? ! De iszen kikezdek én ma 
veletek. Kezdem a Karcsin. 

—-Hallod-c Karcsi! — Csend lett Mindenki 
hátra nézett. Hátra néztem én is. Hát Karcsi 
nem volt ott. .Megszökött 

A-többiek boszankodtak és én örültem. 

— Oda se neki fiuk! Éljen a barátság! 
Ne búsuljatok, mig engem láttok. 

— De hát a Karcsi — monda csudálkozva 
az egyik. • -

— Mit Karcsi — szóltam ^'n. — Elment 
Utána akarsz talán szaladni' Én nem akarok, 
fin töásztozni fogok. Hallgassatok meg. 

••— Az Istenért! Csak azt nc tedd ! — kér
leltek mindnyájan rémülten. Még lyukat be
szélsz a hasunkba. 

Ertellem a toasztozó kedvemről. Közelgett 
az éjfél. Még öt perc volt a híján. 

Felkeltem helyemről. — Imbolygó lép
tekkel kitámolyogtam a korcsma ele — és 
vártam. 

llüs szél csapta meg arcomat, — a pHsz-. 
taságról jött áz. Egy-egy pásztortűz világított 
be az éjbe. Egy-egy kutyaugatás hallatszott 
A mulatók zaja mint zsongás" jutott füleim
hez á e zsongás csak akkor erősbbült zajjá, 
ha valaki kinyitotta az ajtót. S az gyakran 
megtörtént A fiuk szállingóztak ki s közbe-
közbe jókat kacagtak. 

Ezek jalakin- nevetnek gondf 
útra mentem. Olt .neki dülleszkedtcm egy 
akácfának. - . . • • • 

Egyszerre csak megkondul a toronyóra 
harangja . . . megkondul egyszer, kétszer, tizen
kétszer. Éjfél van. 

Elkiáltottam én is magamat: 
Ida,.Ida. Ida! Légy feleségemV 

S vártam. Csillag csak nem mozdult csak 
nem mozdult, 

Még hangosabban kezdtem kiabálni; . . 
— Ida, Ma, Ida-! • 
— • lehallgatsz mindjárt, adtateremtette. 

Majd aduk neked Idát! Hál bakter vagy te, 
te, vagy krumplicsősz, hogy így kiáltozol?! 
Jobb lesz. ha hazaFakarodol! 

Édesapám hangja, volt ez. Észre sem vette 
volna szökésemet, ha az a gazember Karcsi 
nyomi unrit -aem vezette volna. No ! iszen várj 
csak í~Visszakapod te ezt még ! 

Volt mithallgalnom otthon. — Hej! Ha 
én tpi:uiind. elmondhatnám neked Karcsi! 

As*% Qüisnap is rettenetes volt- nekem. 
Bárki^^ilálkoztaiii^jnifid arra kért, hogy 

küldjek neki is eljegyzési kártyát 
De hiszen arra várhattok ! 

iek e z n t á n r . " Z 
A jóslóktól pedig'ez idört)ta irtózom." 

- Bévdrdy Gyula. 
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A feminista mozgalom szóvivői 
meg ,lehetnek elégedve ezzel a sikerrel. 
Egy olyan tér nyílik meg a nők előtt, 
a mely a női kedé lynek jobbap meg-

. felel, mint mjnden egyéb. ' 

Éh azonban, a k i ebben az egy 
kérdésben maradi felfogása vagyok és 
az ishlészek.V nagy. .szomorúsággal ész
lelem, hogy ime, ismét egy uj tér, a 
melyet a nők lesznek kénytelenek elfog
lalni, hogy megállhassák az életnek 
keserves harcait. ' 

"JVh, a szegény sajnálalrainélló nők, 
a.Jfiknek munkáva l kell megkeresni a 
kenyerüket ! , . -

Sohasem fogom megér teni , hogy 
ennek igy kell lennie, s hogy maguk 
a nők szállnak \sikra követelni az ő 
>jogaikal«. -Jogokat, a melyek köteles
ségek elvállalása állni lehet csak még=-
szerezni, mint- minden egyéb jogot. 

Maradi vagyok, mert olyan korban 
nő t t em, fel, a midőn igazL.helsŐ tarla-

.lommal b i r t . m é g a nők kultusza. Nem 
volt az frázis csupán , a mivé ma jsu-
gorodolt. elveszvén belőle az. a mi 
Rézzel nem fogható, a légies, az illat-
szerií. Olyan anyá t m o n d v á n m a g a m é 
nak, a ki a mat rónák összes erényei
nek volt -megtes tesülése , olyan nőnek 
oldalán élve, a k i maga a női báj, 
olyan nővéreket birva. a kik szeretettel 
vannak tele, s néni tátva magam körül 

• csakis férliakat — olynnűkat , a kikben 
hiba találkozik : nem vagyok képes 
megérteni , miérl kelljen a nőnek az ö 
piedesztáljáról leszállania, hogv n? élet 
dulakodásaiban résztvegyen. ' • •--" 

. A n ő - s z e l l e m i , infenóritásával elö-
állani s ez alatt az ürügy alatt zárni 
cl é l ő lük . az é le tpá lyáka t : rút köííiísz-
kodás. Ha csakugyan inferiorisak, íjgy 
sejn fogják megállani a hélySkét, minek 
tehát durva erőszakkal utjokha állani ? 
De én a nőt egyszerűen szublillisbb. 

í y ö n g é d e b l i , ihizonyos tekintetben légi
esebb lénynek tartom, semhogy leala-

. csőnyí lásnak t a r t anám, ha fcélTkéze 
munkájával kell dolgoznia a kenyérért . 
A melléti ne feledjük soha, hogy a női 
lest bizonyos vonatkozással maga a 
s z e n t s é g : élő" embereké i , lelkeket hoz 
a világra". . " 

A feminista, mozgaloméri lehet lel
kesedni, lehet azt elitélni de a nőt , 
a ki rá van kényszer í tve , hogy maga 
keresse a kenyeré t , csak sajnálni lehel. 
Szerelő, résztvevő sajnálattal . - «r • 

Dr. 

HÍREK. 
Személyi hir. X)r, Maróthy László 

volt országgyűlési képviselő hétfőn vá
rosunkban időzött. Ugyanaznap az estéli 
gyorsvonattal Budapestre utazott. " 

ÉrtekezleL-Alégirtuk mulí számunkban," 
•hogy január 1-én Gmiry l.eo szolgabíró a 
f . E. V. V. E.. tagjait értekezletre hivta egybe. 
Mint értesültünk, elhatározták, hogy február 
2ő-cn nagy bált fognak tartani 'és a tiszta 
jövedelem fe l e t t i , vakokat gyámolító vas-
vánnegyei egyesületnek adják. E nemes cél 
elérésére sikert kívánunk, tiszta szivünkből. 
A bál lady patroness-éül mélt. Szötjyimy 
Markh Ferencné grófnőt fogják felkérni, inig 
a nagyszámú rendezőség elnökéül 0*1 ffy 
Lajos ilrt. ; • : — ' " 

Katonaság köréből. 6 felsége a" király 
H>7/ío/ec.l!éla vasúti hivatalnokot hadnagygyá 
nevezte ki. Gratulálunk. ^ ". 

Bucsu. Sdtolt: lúícoly vasfiti mérnököt 
saját kérelnlére Brassóba helyezték át, honnan 
helyébe Dániel Károly mérnök jön. Midőn 
•Isten hozzád«-ofe'mondunk a távozottnak', 
életútjára tiszta szívből kívánunk boldogságot, 
szerencsét. Az újonnan jövőt pedig bizalom
mal., baráti szívvel várjuk körünkbe és óhajt
juk, hogy" találja fel magát itt a Ságh és a 
Somlyó hegy kedves népe között. Ez óhajjal 
ajkunkon mondjuk neki Isten hozott! ._ 

-Áthelyezés. Grav Kálmán vasúti teher-
pénztárüokot a szombathelyi üzletvezetőség 
ugyanezen minőségben Pinkafőre helyezte ál. 
Helyébe Krlhrly Ferenc hivatalnok jött 
Szombathelyről 

Ipariskola. Illetékes helyen nyert érte
sülés szerint a miniszter leiratot fog intézni a 
városhoz, melyben kérdést fog tenni, hogy a 
polgári iskola helyett nem jobb voltía-e vá
rosunkban ipariskola^ ~~ 

Bankvizsgálat. Hétfőn a felügyelő bi
zottság: dr. Maróthy Liszló. Kernele Dénes. 
Horváth Krnő, Dávid Kálmán és dr. Scheiber 
Zsigmond á Kemenesaljái hitelbanknál pénztár
vizsgálatot" tartott és iniiideni rendben talált. 

1 korcsolyapálya az enyhére vált idő 
miatt csütörtök óta zárva van. . 

Magyarosodunk. Egy_némct anyanyelvű 
polgártársunkkal töfténVáz alábbi esel. "Együtt 
•volt a .barátaival, a mikor a levélhordó egy 
keresztköléscs csomagot adott neki áL Fel
bontotta, hát egy német fali kalendárium mo
solygott reá. A barátok gúnyosan nézlek össze, 
ámde ok nélkül,, mert atig.egy pillanat múlva 
idegesen, boszankodva szántotta végig a; bo
rítékot a ceruza és. nyomán e kategorikus, 
minden komilumtár nélküli szó látszott: vissza. 

Vadászat Dabronyban. Kisebb szabása 
hajlóvadászat volt |)énteken Dabronyban, 
melyen részt vetlek: dr. nárai Szabó Imre, 
dr. Udránszky Sándor, Höhn Vilmos, dr. Bruir-

Jjier Ferenc és Dávid Kálmán. Zsákmányul 
esett: 1 őz, 4 nyul, 1 fácán és 2 róka. 

Országos marhavásár. " Jánosházán 
folyó hó S-én tartatolt" meg a havi- marha
vásár. Kefliaj tátott 550 drb szarvasmarha. 
fcbböl eladatott 
voltak. 

aati drb. Az árak elég jók 

Benkő estély. Hogy mennyi sln-ber 
ember és mennyi hazug, áltató reklám van a 
világon, "arra a múlt vasárnap az Uj kávéház
ban tartolt Benkö-estély is eklatáns példát 
nyújtott. Az Ujkávéház helyiségében elég szép 
számmal, mintegy ötvenen Jelentek; meg az 
érdeklődök. A hallgatóság tehát elég nagy" 
volt ahhoz,_hogy az Edison-féle müenibeit. a 
nagy-hanggal hirdetett legfőbb vonzói lát
hatta volna. Ehelyett az igazgató mindjárt-
előadás; kezdetén kijelentette, hogy a mücinber 
elutazott. KI is hittük, hiszen 50-en adtunk 
lejenként 40 krt , az 20 forintot tett ki^ azzal 
pedig jó messze lehet elutazni. Az élvezetből., 
azonban mégis jutott valamicske a közönség
nek. Egy-bajusztalan német alak darált mo
noton hangon jlcsépeft, régi vicceket németül. 
Tapsot is kapott, hogy ne szégyeljc magát, 
a miért Magyarországon, magyar városban 
németül beszélt. Volt aztán emelkedő nő 
összekulcsolt kezekkel és végül, ugyan ez az ! 
összekulcsolt kezű nő serpentin • tánc közben 
laterna magica gyatra fényszórása mellett 
motöllált kezeivel minden magasabb technika . 
nélkül: Mondanunk .sem kell, hogy a közönség 
fclháborodo.ttan'"tavozott el. Ennyit-a Bcnkő-
estélyröl. Még egy-két-ilpen.uagy garral..hir
detett és semmit sem érő előadás és a be
csapásnak törekvő kávésaink jsszákjneg a levét , 

A celldömölki marhavásár, folyó hó 
5-én tartatott meg a havi marhavásár! Gel-
hajtatötV 600 drb. Átitatott- iloTTdrb. A keres
let a -kólfkldi vevők hiányában kisré lanyha 
volt. Minek oka az, hogy Celldömölk Au.-tna 
és a vám külföldre való szállításra csak a 
Dinit hó 18-án szabadult föl. 

Képviselői beszámoló. L>r. Ma-
rófhy László, a celldömölki választó
kerület volt országgyűlési képviselője 
és a szabadelvű párt jelöltje f . l ió 12-én, 
csütör tökön délelőtt 10 ó rakor Cell--. 
dümülkün , a Korona-szál loda nagyter
mében mondja el képviselői beszámo
lóját, illetőleg piogi-ctininbeszédét. 

Anyakönyvi hivatalból. Az elmúlt 
l'.Mii-ik évben városunkban a születések 
száma 342, a halálozások száma \VS és a 
házasságok száma 55 volt. Az elmúlt évben 
'JO-el. többen születtek tehát, mint á mennyien 
el) Utak. .. . . . " :, 

Rózsa Sándor "nyilatkozatára felhívjuk 
olvasóink figyelmét. 

Szobatüz. Csütörtökön déli J l órakor 
t z Erzsébet-utcai Mustos-féle házban szobaiul 
volt, mely csaknem ember-áldozatot követelt. 
A szobatüznek a gondaüan szülök voltak 
okai. A nedves szalmazsákot a kályhára tették 
száradui. A szokábah levő kis gyermekek 
egyszerre csak, füstölni látták a szalmazsákot. 
A kályha tüze meggyújtotta azL Kiáltozásaikra 
a szülök és a szomszédok figyelmessé lettek, 
berohanlak a szobába, a szalmazsákot a kály
háról ledodták és a szobából kihúzni ipar
kodtak. A szalma ekközben meglazult, teljes 
erejéből égni kezdett és oly fojtó füstöt ter
jesztett, hogy a szomszédoknak, hacsak kl 
D£m akarták tenni a gyermekeket a mc&-
fulladásnak, az ablakokai he kellett verniük 
és azon keresztül megmenteni a szegény meg; 

rémült apróságokat. Áz -anya súlyos égea 
sebeket szenvedett a kezén. 
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Szerkesztöváltozás. A '.Szombathelyi 
Újság, eddigi szerkesztője, dr. Vswszár 3(h 
zsef, tlieologiai tanárrá neveztetvén ki, helyette 
a megyéspüspök. Pintér_ József- kcmenes-
mdiályfai segédlelkészt -liejyezte "át. Az uj 
szerkesztő, ki már uj helyét és munkakörét 
el is foglalta, városunkban is előnyösen isme
rik és távozásán sajnálkoznak ; inig uj állásán 
közönségünk nevében is őszintén üdvözüljük; 

NYILTTÉR 
<ITj-ovatban közlöttekért nem felelő" a szerkesztőség.) 

ke^ea kezesem Nobel A n n i n pia-, 
pai k ö n y v n y o m d a - és. háztulajdonos és 
egy. a fővárosban lakó Schvarz Hezső 
kereskedő. Utánjárás tóyétkeztében azon
ban ér tesül tem, hogy Celldömölkön egy 
bizonyos Schvartz Rudolf nevű . egyén 
lakik, k i "magá t - Rezsőriek is _nc-
vézi, azonban áz egész vagyonában 

Nyi la tkoza t . 

Gróf. Károly ur, helybeli építő, 
190-í . ét december 31 -én egy vendég
lői társaságban kérdőre'- vont -azért, .hogy 
Fábián Dezső úrral valamikor a Ság
hegyen ő róla meggyalázó és személyét 
sér tő dolgokat beszél tünk. . 

^ Ezzel szemben, mint neki ' is k i -
. jelentettem, itt nyilatkozatba foglalva 
kinyilvánítóin; hogy."egy szava sem igaz 
annak, hogy én őt v a l a h a T á g a l m a z t a m v 

-,v4igy becsül t jében sértet tem volná, axl | 
az embert pedig, a k i neki ezt állította, 
s a kinek a nevét jól tudom, a mig 
ezen p le tyká lásá t vissza nem vonja, 
s' azért bocsánatot nem kér, haszon
talan j)iszkos fráternek bélyegezem. 

Celldömölk, 1905. jan . a. 
, • — . Horvátit József. 

Nyi la tkoza t . 

Á Kemenesv idék mult heti hír
rova tában egy cikk jelent meg, mely 
szerint' .én Schwarcz R e z s ő , nevén öt 
darab váltót hamis í to t tam. • ' . / . • 

Erre vonatkozólag ' óhajtom meg
jegyezni, hogy én Celldömölkön Schvare 
Rezső fűszerest, neiii i smerek" 

Különben is -én Schwarc Rezső 
urat, k i jelenleg a fővárosban tnrtózko-

sincs annyi, hogy öt darab váltóra a 
kezességét elfogadnák. -Tehát nem szo
rultam Schvartz Rudolf (Rezső), nevére . 

• T í z u tón „továbbá a nagyé rdemű 
közönségnek tudomásá ra , adom, misze
rint e-Jio" végével üzletemet -a sa já t 
nevem 'alatt újból' megnyitom, á ru rak -
tá ramafpedig tetemesen megnagyobbí tva, 
a nagyérdemű*' közönségnek rendelke
zésére bocsá tom. Áruim mind a legjobb, 
minőségűek , é s az. eddigcolesó. á r akná l 
még 25 —30 százalékkal olcsóbban lesz
nek elárusítva;, ugy hogy a nagyközön
ségnek végre • alkalma legyén szép és 
j ó á ru t k e y é s v pénzért jjpigszei-eznr. 
FőtÖrekvésem, ugy mint eddig,- a tisz
tesség legnagyobb mel lékével in . t; ve
vőimet a legjobb bánásmódban ' része-
siteni és nagybecsű bizalmukat * k i 
érdemelni . -

' Celldümölk, I í>05. j a n u á r (».. 

Éózsa Sándor 
divatáru kereskedő. 

KÖZGAZDASÁG-

dik, az érdekelt . hi telezőimnek bemu
tattam és a- felmérőit rágalmak értelmi 
szerzője ellen birói lépéseket fogok 
tenni. . ' - -

Celldömölk, 1905 ' jan . 6-án. 
Rózsa Sándor. 

Budapest, 1904. december 27. 

Alulírott ezennel bizonyítom, m i 
szerint Rózsa Sándor celldömölki divat
á r u k e r e s k e d ő u rnák , b á r m e l y alkalom
mal , ügyei rendezésére é s üzletének 
továbbvezetésére 40.000, azaz-negyven
ezer koroná t rendelkezésére bocsajtok 
k é s z p é n z b e n . - . . . '—7*-—' . 

- Schwarcz Beeső s. k. 
Grtida Benő, dr. Cher Győző, 
. . . '. tanuk.——; -. 

Szarvasmarha tenyésztésünkről. 

Iliért nincs a kisgazdánál; szép marhája, 
miért satnya s apró a tehene s következésképp 
a borja is az 'egész 'marhaállományával egyea 
temben ? Nagyon egyszerű e kérdésre a fele
let Azért, mert nem választja ki a tenyész
tésbe vett egyedeket, hanem tenyészt, szapo
rít, felnevel, minden gondolkodás nélkül: a 

marhaállománya szaporodjék. Akárhányszor 
még ez is mellékes, a tejhaszon a főcél, más 
minden csak másodsorban jön tekintetbe. Pe
dig satnya borjúból jó tehén nem lesz, s nem 
is kapunk jó tejelő marhát a ininden gondol
kodás nélkül való tenyésztés mellet, a mit 

.különben is inkább, csak sötétben való tapoga-
tódzásnak lehet nevezni. Az olyan ; gazda, a 
ki valami sokat nem áldozhat tenyésztésre, 
nincs bővében az abraknak.- vagyis szűkebb 
viszonyok között él, ne kapkodjon minden
féle nyugoti marha után ; maradjon az ilyen 
a magyar marhánál. Ez a legsanyarubb vi 
szonyok között is kitart s a hozzá kötött, vá
rakozásoknak minden körülmények . között 
megfelel: ha pedig -megadjuk neki a rendgs 
takarmányt, "agy termel tejet ha nem is any-
nyit mint például más tarka marha, de job*. 
bat mindenesctr\ Kifejt minden körülmények 
-között-<dy-erőt, végez, oly mmdtát^alme.lyre 
más marha nem képes : ha pedig hizóba ál-

• litjuk: belügy a takarmányt jól fogja értéke
síteni, A legkülOmbözöbb "viszonyok között is 
mind a három. irányban együttesen oly- jól 
meg fog felelni^ hogy más. fajtát, mely erre 
képes volna; nem találunk. " * _ 
De ha valaki jobb viszonyok között gazdái' 
kodik, á tejelő Vagy hizó marhát akar tar
tani; s képes iá azt jól takarmányozni, ugy 
forduljon a nyugoti marhához. - .1 " , ,, '[ 

Xagy- hibát követ el akkor is a gazda, 
hogyha kiválasztotta ugyan azt a. -fajtát, me
lyet tenyészteni akar7de a jövendőbeli tenyész-
czélt nem veszi tekintetne azok -kiválasztási
nál.'.Ha' legelő marhát akar, nem veszi". azt 
tekintetbe, hogy jó legelő marhát főképp ak-. 
kor kaphat, ha olyan állatokat vesz tenyé
szetbe, melyeknek szülői jól tejeltek. Nehéz, 
vastagfej ü, nagy vastagszarvu állat, melynek ' 
böre szintén vastag, szörözete durva s farka 

•vastag, nem való legelőmarhának. Ha meg 
igás állatot akarunk tenyészteni úgy szerez
zük be tenyészállatainkat oly helyről, hol ily 
marhákat nevelnek, hol igás marhanevelés a 
cél. 'Magától értetődik, "hogy iuába való re
ménykedés az. a miben sokan bíznak,; hogy • 
mindegy, akár milyen az a tenyészállat, majd 
adok a borjúnak enni,. majd kinövekszik va
lahogy. Gyenge tenyészállat, a mélyet talán a 
vékony, finom bőr jellemez, s. az egész szer
vezet inkább szikárságra mutat, szarvai vé
konyak, körmei puhák, töredezök stb. soha
sem hoz oly "utódot létre, a mely igás állat
nak beválhatnék, Lehet, hogy -a jobb takar-
mányozas melleit jobban kifejlődik, de jó igás 
állat nem lesz belőle.'Mig viszont ha hizó 
marhát akarunk nevelnirugy hizékony tenyész
állatokat vegyünk, a melyek elődeinek is nagy 
hajlandósága volt már a hízásra. Yalauii aj.ro 
vékonycsontú marha nem erre a célra való, 
de az olyan sem, mely talán csak épp immet-
ámmal eszik. . . .' '. " - . " . i : :'.'• 

A tehén á leellés előtt 8—10 héttel el
apaszt Ha továbbadna még tejet ugy mes
terségesen kell alapasztani. Mennél előbbre 
halad a vemhesség, ann.il jobban-kell vigyázni 
az'állatra. Égy marhának sem szabad romlott,' 
takarmányt .adni, de a vemhesnek meg éppen 
nem, mert attól nagyon könnyen elvetélhet 
A leellett állatot jól etessük, mert az a borját 
is táplálja, ha a telién . lesoványodik, sovány 
leszaborju is. 

A borjú legjobb, tápláléka az 'anyatej 
nem pótolja ázt a szopós álláinál semmi-más 
takarmány. Legbiztosabb a felnevelés, ha a. 
borjú az anyától szopik. Szoptató edényen 
ritkán lehet a borjut jól felnevelni. Ilyen fel
nevelés mellett annyi, körültekintés és gondos
ság szükséges, hogy azt a gazda ssak a leg
ritkább eset ben adhatja meg. _ -

Ha esetleg a tehén nem akarja a borját 
szoptatni, ugy legjobb lesz a kis borjút olyan 
tehén alá tenni, mely azt inkább elvállalja. 

A borjúnak adjunk a tej mellett zabot, 
szénát hogy arra hamarosan rákapjon s igy 
a leválasztás ne legyen nagyon nehéz," no vi 
selje mpg nagyon a borjut L '•'-- .- .• "̂  

Az oly*boj;jut amelyet" fölnevelni nem 
akarunk, már 4 li betes'. korában, adjuk a 
mészárosnak, j j j - azt ekkor jól megfizeti. 

Midőn a borjú már erősíklik, ugy, hogy' 
az elválasztásra lehet gondolni, .ugy nagyon 
megkönnpifhetjük azt, ha a tehénből mindén 
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iájptatás előtt kifőjünk, hogy ijry a borjú kc- l 
-esebbet'találjon. Midőn még a borjút elvá-
asztani nem* akarjuk, hcm szabad a szopás 

előtt kifejni semmit se n, csak a szopás után 
'ejjük azt k i ami bent paradt —; ' 

Nagyon ügyelni kc|l arra, hogy áTíorju 
fejlődésének ezéri első ^lejében visszr ne ma
radjon, mert azt sohasem tudja, kiheverni, 
Általában véve a nőveiidéJtmarha felnevelésére 
nagyon kell ügyelni, mert ha nem jól táplá l 
juk, fejlődésében visszamAW 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 
Kézirntokakat nem ad vissza a szeL 

levelekrci nem válaszo 
cesztőség Névtelen 
ink 

Alice. Soraira levélben (hajtanánk vála
szolni. Kérjük azért cimét A Weküldíltt tárcát 
köszönjük és addigra eltesszük,\Ymig tárgya-
•unk róla. . 

Borotva fölösleges! Rasol! 
Kés n'Dftl jiorotváll 

Egészséges! Kellemes 1 Olcsó! 

A ki pénzt akar megtakarítani! 
- A ki időt akar megtakarítani! 

A ki bőr&etegségnek nem akarja ma
gát kitenni, 

aTttASüL-lal borotválkozik!— 
Egy kilogram ára i elegendő .'tO-szori 

bekenésre) helyben 2.30 K, vidékre 3 K 
előleges beküldése mellett. Franco után-

^Id-ae- f iHér rH-drágá l 

' - Egyedül készítő _ . _ 

„Rasol" Vegyipar Vállalat ~ 
BUDAPEST; VI., Váci-kiirut 55. 

Raktár: Török József gyógyszerésznél 
Király-jilca 12. 

J o r g ó J á n o s 
orás, gyári raktár: Wien 
rtl|4., Rennwcg Nr. 75|&— 

Levelezőlap elegendő, hogy 
gazdagon illusztrált árjegyzékemet 
iugyon és bérmentve megkaphassa, 
olcsó bevásárlás céljából. Az üz
leti eljárás szigorúan tisztességes, 
t Ijesen kizárva 

Órajavitási műhely. Mindennemű zseb-
óra-a uj rugó 4t).kr. Minden vásárait 
vagy javítóit órára kszcsséget vállalok. 

ivonat a aagy á i jogyzók tö l : 
7787 sz. legolcsóbb, legjobb s lrapácóra 

- r nikkeltókba 36 orát jár . . I r t 2 30. , ; 
8039 sz valódi ezüst páncél-tánclö gr. , 1.—- © 
7é48 sz. ezüst remontoir, dupla fedelű , 5.-^ —* 
7889 sz inga-óra ütűmüvel, 2 sulylyal , 11 60"" 
7929 sz. jó ébresztn-óra . • . 1.2Ó-S 

Kérem nevemre és házszámomra 76|B. 
pontosan figyelni! 

Könyvek , lapok, folyó

iratok, hivatalos nyom

ta tványok , körlevelek, 

számlák , üzleti levél

papírok és borí tékok ; 

lakodalmi és báli meg-

- hivók. eljegyzési tudó

sí tások, t ánc rendek és 

névjegyek, falragaszok, 

gyászjelenlések s m in -
- V \ 

denféle- kiinyvnyomH 

m u n k á k pontos, tiszta 

kiállításban? és j u t á n y o s 

. á ron készí t te tnek. 

DINKGREVE NÁNDOR KÖNYVNYOMDÁJA 

CELLDÖMÖLK 

KÖNYV-, PAPIR-, ISKOLAI E S IRODASZER-KERESKEDÉS 

ÜGYVÉDI ÉS KÖZIGAZGATÁSI NYOMTATVÁNYRAKTÁR 

Legfinomabb levélpapírok 

díszes kartondobozokban. 

Legdivatosabb névjegyek 

Ügyvédi é s kereskedelmi 

főkönyvek, naplók,, s e g é d 

könyvek, vkjűlöntéle alak

ban é s kiviteben. • : • » » : • 

Jdivatalos alakú fehér é s szürke irodai papirok! 

Vidéki ménre idelések a legnagyobb pontossággál eszközöltetnek. 

M e g j e l e n t ! 

RÓZSI -
é s e g y é b e l b e s z é l é s e k . 

Irta; BéVárdu, Cjyula. 

Ára: 2 korona. 

Apári-si AiQl l r .ásc i i 
a r a n y é r e m m e l 
. k i t ü n t e t v e , 

Alapíttatott 1886. 

Kitűnően beiött v a d á s z f e g y v e r e k 

biztos önvédelmi revolverek, szabályozott és 
jól bordó szoba- és kerti fegyverek), Flaubert) 

jól és olcsón szállít 

P Ö L D 3 S I E.^pnskanttv»s Budapest IV. 
Muzeumkíinil 3. —' Régi ' fegyverek ujakkal 
kicseréltetnek .Javítás olcsón. Árjegyzék ingyen. 

j^Ne vegyen 
*• senki hangszert, r " 

inig Reményi Mihály mü-
haiigszcrész, csász. és kir. 
szabadalom-tulajdonos^ a-
Magyar Kir. Zeneakadémia 
szállítója 315ábrával.ellá
tolt legújabb árjegyzékélj 
át nem olvasta, mely bér-

Pl í iuentve és ingyen küldetik 
XgM Budapestről, Király-utca 
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Cipőkenőcsök 
Fáitoljuk a magyar ipart! 

Üzlet-áthelyezés. ~ 
Tiszteletiéi hozom t u d o m á s á r a a-n. é. közön

ségnek, hogy Celldömölköt? a Sági u tcában 
öt é v óta fennálló : -

kefe- és ecsetkészitö 
üz le temet a ^ R á r á n y r - v e n d é g l ő mel lé helyeztem át.. 

Saját kész í tményü kefék és ecsetek minden- -
kor készen kapha tók . 1 

Óriási nagy választék saját készítésű fog
kefékben. R a k t á r o n különféle padlófénymázak, 
lábtörlők, kefék, fésűk s minden efféle háztar tási 
cikkek. Jelzet! .c ikkeknél külföldi dolgok kizárva, ' 
csakis hazai kész í tmény. • r~ • 

Kész m u n k á k nagyban és kicsinyben ju tá
nyos á rakon . Vidéki megrendelések ponlósaiL. 
eszközöl te tnek. C ' 

Rak t á rom • tul lömöttsége folytán az összes 
á ruk bámula tos olcsó áron kaphatók . -.. 

A n. é. közönség megrendelései t kérve; vagyok 

. .., kiváló tisztelettel 

Klapper Fiilop. 

Budapest VI. Andrássy-ut 2. 

A k ö z e l e d ő s z ü r e t i i d é n y r e a j á n l o k 

két szeresen m ű k ö d ő 

ftO R S A J T Ói£AT^= 

ö n e l á l l i t ó s z e r k e z e t ű s z ö l ő z u z ó k a t , 

> b ö g y o z ó k é s z ü l é k k e l vagy a n é l k ü l . 

B o r l s z i v a t t y ú k a t , a m e r i k a i g u m m i t ö m l ö k e t , 

bor- é s m a s t m é r ö k e t , 

s z ő l ő s z e d ő o l l ó k a t , s z ő l ő t a p o s ó z s á k o k a t , 

.. e r j e s z t ő t ö l c s é r e k e t ; v ~ 
(kotyogókat) yorcellánból, avégből, rézből - -• ; 

és minden, a szőlő- és pincegazdászathoz szükséges 
anyagot é s cikket. 

Nagy képet árjegymékemet kívánatra ingyen ét bérmentve küldőm meg. 

sevraux és box-calf borokhoz legjobb 
minőségben legolcsóbb áron kaphatok 

HeimlerKároly 
v borkereskedőnél. -

A K I 
a konyha szükségletét olcsón akarja 

beszerezni és a mellett jó fűszerárut 

óhajt vásárolni, keresse fel menten 

H O R L E R J Á N O S 

fűszer- és csemege-kereskedését, 

a hol mindennemű fűszerfélék, kávé, 

cukor, tea, rnmok és teasütemények 

nagy választékban. 

Haponta friss teává], naponta friss 

prágai sonka, vegyes felvágott, deb

receni és kolozsvári szalonna. 

Külömbózö déli gyümölcsök, datolya, 

malagaszőlő, prnnella, stb. 

Különféle savanyu, ásvány- és gyógy

vizek. Mindenféle sajtok. 

• 

\ 

Alább jelzett tüzelő anyagokat aj£ 
lom a t. köz nségnek a lehető legjntá-
nyjmbbJrakon í___. ~ _ 

I á z o t t l a mm. 3 k . 
A j k a i s z é n „ 1 k. T O f. 
1 v a n e c f „ ., 1 k. 5 © f. 

Tisztelettel 
K a n f m a n n H e n r i k . 

H I R D E T É S E K 
j u t á n y o s á r o n V é t e t n e k 

fel a k i a d ó h i v a t a l b a n . 
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Koptatás slöH kifejünk,, hogy így a borjú ke-' 
resebbet találjon. Midőn míg a borjut elvá-
asztani nem akarjuk, nem szabad a szopás 

előtt kifejni semmit sem, csak a szopás'után 
'fejjük azt ki. ami bent mapadt--

Nagyon ügyelni kell" arrai, hogy a borjú 
fejlődésének ezen eisö idejében visszr ne ma
radjon, mert azt sohasem tudja. kiheverni, 

- Általában véve a nfSvendékmarha felnevelésére 
nagyon kell ügyelni, mert ha- nem jól táplál
juk, fejlődésében visszamarad. . 

K^ziratokakat nem ad vissza a szerkesztőség Névtélen 
tevelekre nem válaszolunk \ : - v . . - ~ 

Alicé. Soraira levélbéh óhajtanánk vála
szolni. Kérjük azért Ciliiét. A beküldött tárcát 

Jtöszönjük és addigra eltesszük, mig tárgya-
-unk róla. -- . . 

Borotva fölösleges!, Rasol! 
Kés ncküí boratvál! . ^ 

Egészséges! Kellemes! Olcsó! 

-' A ki pénzt akar megtakarítani! , 
A" ki időt akar megtakarítani!', 

" A ki-bőrbetegségnek .nem akarja ma
gát kitenni, , . 

az RASÜL-lal-bbilotváikoziiU-^,— 
Egy kilogram ára (elegendő 30-szori 

békenésre) helyben 2.40 K, vidékre 3 K 
előleges beküldése mellett Franeo után-
véttel 20 fillérrel drágább. "-• 

% - /' Egyedül készítő; 

„Rasol" Vegyipar Vállalat 
BUDAPEST, VI., Váei-körut 55. 

Raktár: Török József gyógyszerésznél 
. Király-utca 12. 

J o r g ó J á n o s 
orás, gyári raktár: Wien 
ni |4 , Rennweg Nr. 75|B.r 

-• * • l eve l ező lap , elegendő, hógy 
gazdagon illusztrált árjegyzékemet 
iugyon és bérmentve megkaphassa, 
olcsó bevásárlás céljából. Az üz
leti eljárás szigorúan tisztességes, 
t Ijesen kizárva 

Órajavitási műhely. Mindennemű zseb-
óra-a uj • rugó 40 kr. Minden vásárolt 
vagy javított órára kazességet vállalok. 

Kivonat a. aagy Arjegyiékbél: 
7787 sz. legolcsóbb, legjobb strapáé óra 

nikkeltókba 38" órát jár . .-Irt 2 30 .g-
8039 sz yalódi ezüst páncél-lánct5 gr. , 1.— -g 
7é48 sz.-exüst remontoir, dupla fedelű , .5.— ~" 
7889 sz inga-óra ülümüveí-, 2 sulylyal , 11 50 ~ 

j .929 sz. jó; ébresztó-óra . . . - . .- .-- .„ 1 .20'« 

Kérem nevemre és házszámomra 76|B. 
pontosan figyelni! 

Könyvek, lapok, folyó

iratok, hivatalos nyom

tatványok, körlevelek, 

számlák, üzleti levél

papí rok és borítékok ; 

lakodalmi és 'bá l i meg

hívók, eljegyzési tudó

sítások, t á n c r e n d e k n é l 

névjegyek, falragászok, 

gyászjelentések s min

denféle könyvnyomda i 

munkák pontos, tiszta 

kiállításban és j u t án y o s 

áron készí t te tnek. 

DINKGREVE NÁNDOR KÖNYVNYOMDÁJA 

CELLDÖMÖLK 

KÖNYV-, PAPIR-, ISKOLAI E S IRODASZER-KERESKEDÉS 

ÜGYVÉDI ÉS KÖZIGAZGATÁSI NYOMTATVÁNYRAKTÁR 

Legfinomabb levélpapírok 

diszes kartondobozokban. 

Legdivatosabb névjegyek 

Ügyvédi é s kereskedelmi 

főkönyvek , naplók, s e g é d 

könyvek , különféle alak

i b a n é s kiviteben. osszés 

H i v a t a l o s a l a k ú f e h é r é s s z ü r k e . i r o d a i , p a p i r o k ! 

Vidéki msgre idelések a legnagyobb pontossággal eszközöltetnek. 

M e g j e l e n t I 

RÓZSI 
é s e g y é b e l b e s z é l é s e k . . 

Irta ; BéVárdy Qyula. '.. 

" Á r a : 2 korona. 

A p á r i s i K i3 l i i i 5 scQ 
a r a n y é r e m m e l 

k i t ü n t e t v e , - • 

Alapíttatott 1886. 

Kitűnően beioii v a d á s z f e g y v e r e k 

-biztos önvédelmi revolverek, szabályozott és 
jól[hordó szoba- és kerti fegyverek (Flaubert) 

jól és olcsón szállít ' ' ' . 

P Ö L D 3 S I L . puskamüves Budapest IV. 
Mtizeitmkíirut _ K^gj fegyverek ujakkal 
kicseréltetnek Javitá» olcsón. Árjegyzék Ingyen. 

y f Ne vegyen 
™ senki hangszert, 

mig Reményi Mihály mfi-
hangszerész, csász. és kir, 
szabadalom-tulajdonos, a 
Magyar Kir. Zeneakadémia 
szállítója 315 ábrával ellá-

' tott legújabb árjegyzékét 
^ 1 át nem olvasta, mely bér-
PlJmontve és ingyen, küldetik 

j C g k Budapestről, Király-ntca 
1 7 V « * ' 44/n. 
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Pártoljuk a magyar ipart! 

zlet-áthelyezés. 
— s ^ - í i í i z t é l e t l e l . hozonr t u d o m á s á r a á" n. é. ^ ö z W - " ~ ~ 

ségnck , hogy Celldömölkön, a Sági u teában ' . 
öt é v óta fennálló ... ' 

kefe- és ecsetkészitö 
üz le temet a >Bárány <-vendéglő mel lé helyeztem át. 

Saját ké sz i tményü kelek és ecsetek minden
kor készen kapha tók . ' -

—' ó r i á s t nagy-"vá lasz ték saját készí tésű fog
kefékben. Rak tá ron különféle padlófénvniázak. 
lábtörlők, kefék, fésűk s minden efféle ház ta r t á s i , 
cikkek. Jelzett c ikkeknél kitltoldi dolgok kizárva, „ 
csakis házai készí tmény.- '','*• ' 

Kész m u n k á k nagyban és kicsinyben"~jutá-
nyös á r a k o n . Vidéki megrendelések pontosari 
eszközölte.tnefe ' - "••'„ •• , j . . 

- - - " R a k t á r o m tol tümötlsége folytán az összes -
- á r u k b á m u l a t o s olcsó á ron kapha tók . 

—A n . é . közönség megrendelése i t kérve , vagyok 7 . 

* • - ' - . - kiváló t i sz te le t te l / 

Klapper Fülöp. 

Budapest VI . Andrássy-ut 2. 

A k ö z e l e d ő s z ü r e t i i dény - r e a j á n l o k 

k é t s z e r e s e n m ű k ö d ő 

BORSAJTÓKAT = 

, ö n e l á l l i t ó s z e r k e z e t ű s z ö l ő z u z ó k a t , 

b o g y o z ó k é s z ü l é k k e l v a g y a n é l k ü l . 

B o r s z i v a t t y ú k a t , a m e r i k a i g u m m i t ö m l ö k e t , 

bor - é s m u s t m é r ő k e t , 

s z ő l ő s z e d ő o l l ó k a t , s z ő l ő t a p o s ó z s á k o k á t , 

e r j e s z t ő t ö l c s é r e k e t 

(kotyogókat) aorcellánból, üvegből, rézből 

és minden, a szőlő- és pincegazdászathoz szükséges 

_ . anyagot és cikket. 
Nagy képet irjegymékemet kívánatra ingyen és hérmentve küldöm meg. 

Cipőkenőcsök 
sevraux és box-calf borokhoz legjobb 
niinösó^ben legolcsóbb áron kaphatók 

Heimler Károly 
bőrkereskedőnél. 

a konyha szükségletét olcsón akarja 

beszerezni és a mellett jó fűszerárat 

óhajt vásárolni, keresse fel menten 

H O R L E R J Á N O S 

fűszer- és csemege-kereskedését, 

a hol mindennemű fűszerfélék, kávé, 

enkor, tea, rumok és teasiitemények 

nagy választékban, 

fflaponta friss teavaj, naponta friss 

prágai sonka, vegyes felvágott, deb

receni és kolozsvári szalonna. 

Külömbözö déli gyümölcsök, datolya, 

malagaszőlő, prnnella, stb. 

Különféle savanyu, ásvány- és gyógy

vizek. Mindenféle sajtok. 

9 
~ 

Alább jelzett tüzelő anyagokat aján
lom a t. köz nségnek a lehető legjutá-

>b árakon.— ^— 
V á g o t t f a min. 2k . 
A j k a i s z é n „ l k . V O f . 
I v a n e c i „ l k . 5 0 f . 

Tisztelettel 
K a u f m a n n H e n r i k . 

H I R D E T É S E K 
j u t á n y o s á r o n V é t e t n e k 

fel a k iadóhf t fa ta lb^n. 
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a hivatási köri , mélyei a sóra részére | nem 'hivatott .egyének- kezébeiK. szemé-
"kijelöl.. - '. lyeskedéshen ' é/sT íVvolveiezésbeu merül 

A tá rsadalmi , a nemzeti munka és ' j"ki . Tehát;-olyan kéliiátiyii működésben , 
e.iögyiiilé.s nagy kérdésében nem sza- ; a mi á fanfébb vázolt céllal el lentétes 
bad ,ej:yik ' felekezet yagj t á r sada lmi ereiniiőnyekel vajt k i . _ 

osztály szerepéi"Sem doklasszilikátni, a 
szántó-velő és iparüző einbet munkája 
bir oly fontossággal, mint "akármely 

• m á s •élethivatást' (izők. működése . .-• • 
Bárminő vallása, származása vagy 

. Túlbecsülnénk az" ily helyi sajtó 
hatáskörét , ha ázl ál l í tanánk, Ji'ogy a 
kóros társadalmi á l l a p ó l á z ő munká juk 
•.eivilniéiíye: (le állítjuk, hogy az ily 
irányit működés nem a betegség eriy-

foglalkozása legyen toltál valakinek, 'az' | J i i lésc i 
-T^T r rhtH~kéTrlósaz legyeinvz- ö szemé-

Ivének iiiegilélésében, hógv egvénileg 

. hanem annak 
kalmas. '•' 

Mi hivatásunk: 

fokozására al-

mélló-e. hogy részese legyen azon szo
lidari tásnak, melynek minden tá rsada
lomban kifejezésre kellene ju tn i . 

Talán lesz még alkalmunk máskor 
arra. hogy reá mutassunk, hogy ezen 
tá r sada lmi -nagy m u n k á b a n kinek mi 
volna a feladata é s hogy kMöpOsen á 
borioratlorok osztályára minő szép. hi
va tás vár az ál talunk vázolt cél elérése 
szempontjából. . 

Mos! csak p á r szóval á r sa j tb k'ö-
lele'sségérol beszélünk. . 

~ ' A- >Kemenesalja: "Készséggel vál
lalja az ezen munkából reá eső részi: 

:I.é1jpgosultságiitiknak ez' tulajdonképpen 
..az igazi nliViija: a- helyi s a j t óm ' 

nem szabad más céljának K-mii- mint 
a. m'vergálii társadalmi . i rányzatokat le-
licli'iieg egyesíteni. 

: .<zomorü tapasztalati lény és itt 
in-in éppen a magunk viszonyairól, ha
nem kisebb községek, és vidékek helyi-
sajtójáról ál talában beszélünk. hojgí 

• a sajtó nem áll-., h iva tás t magas la tán . 
A l n l y i ' l a p iuunkásságrt többnyire arra 

magasabb, .szem
pontból igyekezünk [elfogni é s elismer
jük , hogy Tápunknak csak addig van. 
létjoga, míg az a. társadalmi nagy mun
kából, kiveszi a maga r é s z é \ 

közóliajuak megfelelőbbnek tartjuk, magimlje^ 
is ne lenitők..'Így Imiink ez"c-elbiii ,-. ,\\,.,:. 
hallgattuk másuk' véleményét is. belőlük ki-
.-zodlük a i|uinlessentiát ós most Igazán (és 
liui örömmel, mondjuk :. Hála nékod.Jó |-u.__ 
nijnk. a politika! küzdelmek- közepette r, ma-jj 
radt idü helyi vonatkozásra dolgaink meg
vitatására. 

I'olil it-áeal ml lii.lvalerőlen ueuC-firjlal-fl 
kiiznnk. Mi reánk, mint társadalmi sajtóraj 
közömbös dolog, hogy' Kortana isténassziihj 
kinek kedvez. Ha az embert magát kénl-zik 
tőlünk, uay kijelenünk:' hogy Rlggollcnek ra--

A z i p a r o k t a t á s r ó l . 

• ' 7 i i - ' , ' : ; " . v . 
ihi .Matt - számunkban megoii^l.ékpzffink I 

f.az ipariskiítiirjJl. Ariij-eink kfizöít! felhívtak-nz 
olvasóközönség figyelmét arra,-hogy a minisz-
ter leiratot fug intézni'a városhoz, melyben 
kérdést fog- tenni, hogy a kérelmezett polgári-
iskola helyett liem jobb-volna-e az ipariskola. 
Második cikkünkben e-kérdéssel foglalkozluuk..! 
A tudományos pályák túlzsúfoltságának-fel.--: 

leirilitése után\ azotHu'-zeiiinknck adtunk kifője- : 
* zést, hogy.nekünk'.célldöniölkicknek^az volna ' 

a leghelyc.-tbb .'mozgalmunk; ha a miniszteri : 

leírat nieyérkezésckot azjpariskola fotállilásá-
nak oszn'H'jél fogadnók eL -. 

(ükkiinkkel .-^került az olyasé közönség 
érdeklődését az-jigy iráni fclkcitcnniik. Voltak, 
kik.a |Ki)gári'.iskVla felállítanál tartották 'cél
szerűbbnek e- vj >• iát \ i- ik kik ,iz ipariskola 
eszihéjy mellett foglallak állási. Kekünk, a 
helyi- .-.ajtónak, noín célunk, hogy. az ellen
véleményt inni no íiattgnssnk -és lia azt a 

•gyünk': de ehhez lapunknak semmi köze. 
Mihelyt lapunkról van szó, egyetlen elvünk:_ 
a közügynek szolgálni! 

.Politika és közügy. Két rokon dolog dz;'? 
. Az. egyik olyan fontos, mint a másik és a mi 
a fö. lehet mindkettőben vitatkozni. 

Vitatkozni! A magyar embert e szóval 
el.lehetne az öiödik határra csalogatni. Egy 
adoma .meg is örökítette azt. Egy afrikai 
utazó, magyar, egy vad törzs hatalmába ke-
rütf™Szehvedélyes dohányos létére,' mikor 
kezei szabadok leltek, mindjárt cigarettái vett 
elő és egy Skátulagyufát. Alig egy pillanat 
alatt kigyűjtött. . . á másik pillanatban "pedig 
láthatta, hogy a.vailák mind lentre borullak 
elölte. Istennek gondolták, a ' k i a. markából 
villámot, tüzet ereget, A hatalma ezzel meg-
alkottatoU..' A magyar ember ' mii lett 
ezután? Parlamentéi szervezett. I'ersze. min-, 
denki kotmánypárö akart lenni, ellenzéki egy 
x'in^ Ezeket ugy kellett kapacitálnia Cgy-eg5 

• gyiijló' kigyujtiisával. A vég ;iz lett,"hogy gyu
lája elfogyott... tüzet gyujtaniuieiii tudott, 
•s csak Isten mentette meg. hogy a vadak 
szét. neiit' téplek. 

X.-t!..Ve m i itthon a hazában mi'tsként 
teszünk. . \ l i . vilatkozunk. nem kell ahhoz, 
semmiféle kértyszerilő eszköz és ha neki buz
dulunk,, az ellenvéleményen levót bizony, meg 
is ugrasxjjuk . . — — .* 

Én, az igazat (megvallom, szeretném 

szavait: • KÖSZÖUÖJJIJII:kí3 jó 'i-iem-m. hogy 
engem il.y iNtldoggsi liTn-!. 

-— Ks valéblm ily IKIIUII ,nak érzi ma-
*̂ ái barátom;' " ' . • . ' - ' * . . 

Valiiban. Kit .a. váro-i i-mber. a ki 
•b - I \ I k r-zokva , 'Ilii -lk: 1-ivji- A-IJIIO-/. .. 

víztömeg. I'ijili'-lén mintha us-aV csónakok-
volnának, ugy lünnek fel a vizbuborékok, majd 
széjjel pattannak es "azon szinte éri elmésen 
beszélő csobogás kö'zött múlnak el. mi sziile-
lésiikkor iidvözölte őket. 

nl)ÖLá.-a elnvel éik itöT" 

A l-'eg 
mdieii .m-m is -volt i,|r,i ri szirtin úavára 
ligyelni.'itl megéríí'ttem azl. HM a városban 
évi-kfu elbolyiinghattam Kolna.' még sem lud-
lam volna iiícg, hiigy-iudiik-^érczni.vgy/szív-
érl hc-viilni. '.Most 'már lilásként vall. VÍIáaisan 
látom "rníndazl. nii a szíveipben van már 
K'gólií. .Vem ! .ne ijedjen meg édes baráliiém. 
ajkamra »ÍQS| írté;; aliallgatáSI erőszakolom 
•is, egész j-nőmmel foglalkozó szavam csak 
akkor Jesz ki-i;\ediiez. ha biztatást -tilvasng ki 

_S,zavaiU'il. E- ti.í l)i/,latasa. dacára csak. tréfál 
üz VJ-I. m. i.- i-all i-tefém vádolé.ja lesz ker 
gyedlli-h-. . "' . • 

•AzTrdei hl a • völgyin- kanyargott alá. 
b.epi'-.seik zaját' .-Inyelle teljesen a. fii. A völgy 
közepeit ,x.-..;r;tyos kanyargással egy hegyi j.a-
Utk roham -vahalk csobogással, 
- - Ki-ifcm h-ua.-ri a liegj-ijiatak.csr>li...;" 'ál ? 

A völgybe sóilort kölörmelékek küio|l S;-:'.:' 
es,si. zuhata-ol. viÁatlanr -k'eiiezve rohan a 

alak e-oboüásaban van eh-L 
csak' első liali.isra. lrí>/.\k az. egyhangúnak. 
I'.ilmiku-iiK in iiismellődú hanghullámok érik 
a fülel_ niirillia valaki- valami bűbájos, altató 

•dall -jáfszana így ísinerétlen liangszni-en.. 
.(jrákj§ elüllii i az""émber elmcrutton. a kül
világról mciai.;, tlkezvi- eay-4-gy kis zuhatagnál 
ós nem érezne mást, csak boldogságot. 
.A . szemek a vizbehajlö páfrány-levélen pi-
tiennek, a min: el-eikápja .azt egy-egy' .•viz
itül lám s nii;: azt nézzük,-e.-ziinkiie. jut az 
életrrk'-si'i-üö. síikrBök.csalódás . . . fájni kezd • 
a szivünk, de egyszerre csak etkezdjök a-jö
vőre vonalköz,: tervekéi s z ő n i . . . .megfeled
kezünk az akadályokról, csak a kellemest lát-

Jjik ésj-gys/erré olt laláljuk-OKtgttnkatnrbű-~ 
bájos világban, a melynek rtievé képzelet 

Az ifjú, a leány és a kísérők is.letele
pedtek a patakpartoo-a lehajló-ágak alá. 'Csend
ben'figyeltek hallgattak, hiszen a természetet' 
akar!,'. kUesni: annak titkaiba behatolni. :• 

. A palák esi 
bógását is. 

.ló Ideig várakoztak már. midőn avfllgy-
.kanyanilalnál lassú,-óvatos lépéssel megjelent 
egy özbika. Fiatal volt. egy éves. .K'irühe-/..-ti,_ 
majd apaiak felé"indult. Egyszerié - inegitlltr 
neszelt. ligyelL A patak medréből csobogás, 
zaja -hallatszott, min tha jazon 'gázo lna át 

"valjini és egyszerre a kőtörmeléke!; éj- a 
Vízmosás lyizül t'elbükkanl egy özfej. A két 
velilylárs egymásra-néz, bírálgatják a láyo|-
ságnt ís c Cymá5 erejét. . , a társaság sziv--. 
szorongi"t figyel . . . egyszerre kidobja.JDagiit 
az őz a patakmederből s ereje tudatában 

"neki rohan á gyengébbnek. Sziszegés, robaj, 
fájdalmas hang, majd hatalmiul |«iffanás hajlat- , 

-STtéilt. A'gyengébb elesett. De egyszerre talpon 
terem-. Id. elkeseredés, a. düh megkétszerezik 
erejét, fejét szügyébe vágva rohan ellenfeh'-o'f 
az ügyesen, félreugrik előle ,a támadotlból la-
Tnndö lesz . újra szembe kerü!nck.;-cgyiná>rs 
rohannak, homlokaik összeütödnek . . . szoni-
ják, tolják egymást, liibaik ütésélöl csak ugy 
szikráznak a kövek-... nincs hang, nincs kiál
tás: a nyers erő küzd a nyers-erővel? Az.ifjal)b, 
lankad, az erősebb tolja maga előtt a patak 



3. szánt 

tudni, hogy melyik párt van többségben. \Jtfcé. 
a melyik .a polgárt iskola meltett foglal állást, 
avagy az, a melyik az ipariskolai mellett? 

Az~én szerény véleményein é kérdésben 
a következő:; . -~ • .. 

A polgári iskola sikeres elvégzése után. 
egyedül a már^nagyon is 'tulzsnfolt -mérnöki 
pályára mehet aZ_ illető latin érettségi, nélkül. 
Ha más tudományos pályára mégy latin vizs-

| gával, ott in esttk- az az eset a l íé lö : Több az • 
eszkimó, mint a fóka. Végzett, diplomás cm-
k'cr lehet, ha .szorgalmasan tanul, de eltanul 
ezreket és aljashoz mégis nehezen jut. Sok 
áz ügyvéd, nézzük csak a vidéki gócpontokat: 

- ; K K M E X K S A U . \ _ _ 

felmelegedni az iparosok körében.;. ma még 
az! látjuk, hogy az iparos sokkal .kisebb mű
veltséggel bir, mint m i : hogy nitiveUségük 
lábszijjal lett beléjük ver*#: hogy mikor úgy
nevezett inasok voltak többeVtörödfek-meste
reik kipua U-I is iv il, annál;. ím; ik ni. 
vannak-e;' mint a szakszerű • tanítással. • — Kí
nos eredmény mi lett? Hogy az inasok is 
olyan félszeg, -durva mesterek lettek, .'mini 
elődeik. — —-'— 

Az iparosok tehát csekélyeid nnivolt* 
ségiik miatt bizony ki vaunk téve a tanulták 
sze-nirehányásainak és a szomorú az a dnlog-
lian. hogy nem is tudnak megcáfolni semnflt. 

!5. oldal 

,és elii.kli'if.!;. a táncba, uhba'a mámorító for-
gata;:b.i, melyből olyan sokszor, olyan gyak-v' 

' ran. egyesek mint eljégyzett párek kerülnek ki. 
.X zene .pedig szól tovább' és há. níeg- -

. szűnik V. i -v kissc i ̂ .upa jnindulatliul kitfvcs 
| .ki^Z.'insjge II líltl If ': : 1 :< I i l r / l m; rí hrszen 
J" mi tenne,*'ha mindig, folyvást táncolnánakV: 

.Mert a leányok bizony ezl tennék. h;t a zene 
>zéi)ny, inindefr anyai inlele-n ílaeár.-i Ks ' 
bűi ini következnék.? Masna-n. avagy hariiiad-
nap egyszerre c-ak elö^Vnrié őket a-köhögés, 
a láz. doktor' bácsiért kiddénének .s végül a 
drága konyha keserűen, ••o.-.-zlőztjévét élné-' 

:-nekr Ugv-e-.-nei'i kivá'n.-k maiknak ilyen 
van ott legalább S: sok,-az orvos, van lega
lább 3—1; sok a tanár, mérnök: 10 száza-
lékjuk állás nélkül van: még tálán-a gyógy
szerészeti, pályán vannak kevesen, itt meg, 
nagyon nehéz az önállóvá -levés, drágák a 
jógiik. És mind e .tudományos pályákhoz kell 

..latin is,, az egy mérnököt kivéve és mégis 
lúikor végez az illető — ismételem szavaimat — 
A—-5 ezer forintot .eltanul és sokszor évek 
mulya' kap csak állást. Aztán lehet akár
milyen jelesen képzett ember az iHetö,'-pro— 
tekció hiányában évekig is elsinlődhet vala
mely alantas állásban, inig egyszer eszébe 

. ju t fellcbbvakünak " ' 
IV nem akamm figyelmen kívül Hagyatni 

azt seír I igy ö polgárival .lehet kisebb hiva-
- talnök:. Írnok, telekkönyvvezető, 600, 800 
. -1000' fiirji'.! fizetéssel. v;iiosb.-Hi-éléssel, ha- a 

|4ac drágasága meg a társadalmi állása: hogy 
in-, arinyit' 'zle'iie!.-.: hogy jobb is nem 
gondolni senk:i;"k állásokra. Mert m i . a 
sorsa az ilyet: l.i liivtttalnokokhak? Dolgoznak 
más helyett ' is --v!. ' " díjazásért. 

A: tuiloinányiH pályák iránti szeretet 
p-f-r-' hazánkban. Mindenki diplomás embert, 
doktort akár nevelni fiából. Ma már nem tud
ják megbecsülni az iparos osztályt : ina még 
azt hisszük, hogy mi már kis Istenek vagyunk, 
az iparosok a szolgák. Az mi gőg. a belénk 
gyökeresedett előítélet nem erigedT-sziveinket 

I ' . . •'.- felé.-hogy a mvderhe.• taszítsa . . még 
egy pere csak, a/, őz -érzi a ;.. -...edelmei, 
kü-.dche ellene. . de hasztalan . . . belebukik 
a mederbe. 

Ks a gyóztes íül oi't a parton büszkén, 
^íléleegen, majd megindul .• erdő fejé,1 

' - - Alit szól a in--''!;-- •:; szólt az tfju 
a visszafojtott iélekzel '. fig T nőjiöz. 

De az nem fjfleli • •••.iiitl iftár a sze
gény, legyőzött segíts- -<e. 

Odaér a fordul•'•'•-a ' : lieiyé» 
hez . . . körl'ln'z .-;', kétes . .' :n • • ' ' utál . . . 

. Az iparos osztály abbeli törekvési-L hogy 
tagjai müveit emberekké képeztessenek,.'kik 
szakmájukban éppen oly ÍMkolii mesterek le
gyenek, iniiit a tollal forgatni tudó emberek, 
elö.-egili az a terv, a melynek érdekében éu 
ez alkalommal is fegyvert ragadtam. 

Pártoljuk az ipariskolát, adjuk más vá
rosnak a dicsőséget, hogy polgári iskolája 
legyen, nekünk legyen ipariskolánk. 

Ks ez az ipariskolánk legyen minta is
kola az országban, megkapjuk erre az állam
tól is minden bizonnyal a segélyt, nekünk 
nem is kellene áldoznunk ér! sokat.-..'De 
ha még áldozuimk is kellene?, édes -polgár-
tár.-aim, ne sajnáljuk azt sem. szép tettünk 
megtenni egykor'•majiTa maga gyümölcsét: 
szép tettünk elnyeri 'bizton Isten áldását. 

eredményt ?! Kp - i 
hölgyeim, hogy az 

hasztalan: „z fiz Ilin- . - l - l . 
• Ki tudja. In-! -van 

kiüt, hogy csjuTá tétele sz.. - - i 'Jréjtse.' 
fis a nő áljtí ott tétovázón . . .eszébe 

jut az ifju szava v 
»Ks lia 'biztatása dacára tísak tréfát űz 

velem; megcsalt életem vádolója lesz ke
gyednek!' * "- ' ' - . . . ' . ; -

Kszébe jutnak a .szavak, eszébe jnt af*J-
rej -ködö 'Cttíf'é:Jtnidőn az' ifju' odaér, csak 
áiirivil*szól hófezá: v 

- - S:-..i\-;tiiT most adóin a biztatást 
Remeljéii.v. , • . 

•_• Varkon/jt. 

V a s ú t i a l k a l m a i t t a k b á l j a . 

fhi Itt van az első Ter ke-, az első s i 
került bál. A megszokoll élénkséggel készü
lődtek derék vasutasaink báljukra. Ks a kív-
zönség érdekfődését sikerült annyira felkelteni, 
hógv már hetekkel ezelőtt hallottuk:' Klincv 
gvék .én'is . . . en i s . ' . , éir'is. I.s csakugyan, 
mjkór telire •került" a il"l"g, az aranyos kis 
üde arcok kipirultán te! i ágetii.k- Wi ruhá-
,akia. lábacskáik pedig .leges türelmetlenség
gel mintha a zene í : oiére mozogtak volna 
A Jbái'i ruha,.a belépő elkészi'dien -pihentek a" 
txJpv szobában, nem hianyzottabbol öttt'-s. de 
inég'Csak egy gombo'stü sém. 

Mennyi t'nles. libi-iind. volt e 
fűzve? Hány sziveeske dobbant inéi 

- Khben' a ruhában leszek : 
hát érintik az ö karjai: ebben a 
szeret, ö niegenaeni még jobban. 

- .Meiurvi - góhnj •aá.llt . aztán- ;( 

Mennyi epedő,-vágyó. (Pló. agginhc-
bizö sóhaj! A ' j o Isién tudhatt 
mindazt! . - ' 

Az idő-nem "áll '.meg soha. Megy pihe-
ih's. megállás, etetés, itatás, slációtartáf• • nél-
Mdrtirvérttvlnirsi'-g, felé. de liiég á Tégfelen-ég 
határán is győzedelmeskedve küzd a semmi
séggel. Lv- ' - . . -

l-lk;,\.'fkezelt az ÍZ t.!i": -s -mii r . : ' e! 
köznapi gondokat fi'ledve, ünnepi ruhába öl
tözve., ünnepi hangulattal léptünk be n •!.'•>'••-
terembe. • - \ • • 

A levegő - nr.V hűvös' egy ki>-é. "d'-' 
i-s/.ie .I-III__U-- : a i'i;'áiiy -7it,ii, telj 
háíiggarTiiizza a" talp alá valót _ 

rul: ilioz 

ez t i l ft 1— 
ruhában 

égre"! 
. k -^lö. 

csak 

. belátják magi.!, u. édes 
•ilesi-e.': a láncra kell Ji(L-„ 

.-ériii'iek : pihenésnek is jötinie, .lírigy az édest 
annál édesebbnek talájjuk, 

Szól e mondásoin, ;iz"életre i - . A bol- ' 
dogságot az érte elszenvedett fáididoin teszi 
oly becsessé . . . s-a boldogok szemen kérész
től a felhő sem látszik ol.y_setétn- . mint a 
milyen áz valóságban; 

Az önök -.ragyogó szép á l m a i t u g y 
lehet —- nyomon kiséri a.csalódás : ugy lehet, 
hogy a meleg. izzó. rózsaszínben látott lég
körben szavak, nagy szavak is ér.ték,j-ózsás 
füleik"!, de amelyek mint nyáron a jaiszi 
virgoiu-iei'k' V --sak maguk után csalogat-, 
ják' a hiv-.t. de—megfogatni magokat nem en
gedik. Mondom, ily (»senrények is jöhétteE 
k ö z b e . . . de akkor meg kellett szólalnia a 
kegyelek lelkében az Kelőnek és annak osz
tályoznia, kelleti a hallottakatez arany, az 
gyi-iii;inl. amaz iiíeg ezüst : mindegyik értékes, 
drága : de ez már 'csak jéz, amaz Ineg pláné' 
pakfon : ezek csak hasonlitariak' a/, aranyhoz,' 

!' az ezüsthöz, de valójában értéknélküliek, lim-' 
lomok, azért hinni bennük nem'szabad. 

Az -izzó levegőben susogás, kacaj. 1H» 
gzélgetés hangzott körültem'. -

Ott a fal mentén tarkítva ü l ta lialalsá^-. 
A leány, a királyt. •. 'ni"!!ette lovagja. ¥./. la:-
szi'-lt amaz figyelt.'A beszi'-d nyóritán-sokszor 
egy szivárváír-/iii<-kbeir prunpázó szappanr 
szappanbubo^k alakult. . , de. csak- rövid-

. időre:- . , aztán eltűnt és a kereső meglátta: 
a semmit. 

Xe szomorkodjunk ezen'. Csalódottak
nak se érezzük iiiass+nkat. hiszeit. igy kell el-
jiíiiiiá annak, a kiről igy .-nyilatkozunk : jó 
íuulattató; kedves, iniiyeli i'inber, 

Tetszik i.s az ilyen .ember, mindenkinek, 
úgyannyira, hogy 3. jágasság közepette alig 
\-rsszűk"észn* azt. -a ki-krTnioh..—— 

íídt's hölgyeim ! I'jabb alkalmakkor ezek
ről, a komolyakról is emlékezzenek meg-! 
Ezeknek is juttassanak mosolyukból, csengő 
kacajukból, édes siüivukból '' Ne feledjék, hogy 
a vígak mulattatnak, de. a kumtilyak éreznek' 

Ks- aztán .... ki tudja V ! 

. Az első négyest 2u |iár láiieolla. _ 
Kgy édes. sikerült est emléke! vittem 
Tilsammal : , hát még önök. hölgyeim; 

kiknek elele csiipa öröm. kacagás, édes áh-' 

A leiiny', leül. a'Wogialja helyét. Egyszerre 
aiuig vágyó tekintenél néz köi iil 

előtt héjlongó férfit l a t . . , ö érte jön •... 

rándozás! 
- .leien voltak: " 

Leányok: Itenkö Ida . és Vilma. l"i H. 
I.ina'VítiVs!. Fazekas Margit Fábián l ' . - i i . 



i' oldal KEMENESALJA 3. s z á m -

Horváth Anna és Mariska, Kocsi Jolán, Ká
rolyi Karolina, Radó Stefiké, Wolf Gizella stb. 

Ü ; . Asszonyok: Bonkő Pálné, Bogyay Pálné, 
Bojszaj /.sigmondné, Dénessy Ignácné, Dohos 
Gyuláné, Edelényi Gyuláné, Fábián 'Dczsöné, 
Horváth Ignácné, Halász Gyuláné, Károlyi Jó-
zsefné, Kovács Józsefné, Mikus Koriiélné, Mol
nár Jánósné, Radó Ignácné, Szalay Jéizsofné, 
Takács Ferencné, Tegyey Károlymy Wolf 
Sándorné. 

Foiülfizettek : ' D r . Marólhy László 18 
kor.-t: Horváth József 8 kor.-t: üzv. Deim 
Sándorné, özv. Gayer Gyuláné, Guary László, 
dr. Ploltmes Ferenc, Wagner Lőrinc 5--5 
kor.-t; dr. Hetthéssy Elek, Hónig Sarun, .Ke
lemen Tivadar, dr. Scheiber Zsigmond, Sin-
ger Mihály és fia (Pápa) 4 — i kor.-t; Özv 
Grósz Henrikné. Klein Adolf 8—3, kor.-t 
Bévárdy Gyula, Bogyay Pál, Edelényi Gyula, 
Hatzl Jenő, Késztet Gyula, Horler János, Máté 
Antal, Pramenits Ferenc, Takács Ferenc. 
Szentinrrei N , Wéghofer Béla, Wilcsek János 
2—2'koK-t'; Dafflsfts" János, Bérésy Aranka, 
Horváth Ignácné, Kis János (Veszprém), Ko
vács-József. Halász Gyula, Károlyi József, Fá
bián Dezső, Németh Márkus, Molnár János, 
Saller Lajos, Tegyey Károly és Wolf Sándor 
1—-1 koronát, kiknek ezúton is köszönetet 
mond a rendezőség. . • '-

HÍREK. 
Olvasóinkhoz. _ 

Ezideig mukUvánj/ssámok lettek 
küldi'e. most a matat cányszám ok köz
lését beszüntetjük. Tesszük pedig ezt 
azért, mert olrosúink meggyőződhettek 
orról. hogy mi városunkat, közönsé
günket és az egyeseket érdeklő köz
leményeinkben csak az igazságot' he-
rest ük; csak a szép. a jó és a nemes 
eszméért lel kesédtünk'. 

ISiziink az Olvasó közönség támo
gatásában és kérjük is azt njólag 
lapunk számára. •, 

Előfizetési ára a „Kemenesalja"-
tiak: negyed, érre 2 kor., fél érre 
4 kor. és egy egész érre S korona. 

Az előfizetések bejelentését kérjük 
mielőbb, nehogy, lapunk szétküldésé
ben késedelem álljon elő. 

Választási mozgalmak. A celldö
mölki választó területben, a kormány
párt jelöttjer: Dr. Maróthy László volt 
országgyűlési képviselő í i jelöltségtől 
családi körülményei miatt visszalépőn. 
Helyei Maitz Antal pápoci p lébános 
szenlszéki ülnök foglalta e l . ' N é m e l y e k 
ugyan ;izL_állitják; hogy az ii je löl tsége 
is csak rövid ideig tartó- volna, mert. 
felváltaná á nehéz., k ü z d e l m e k b e n I )F. 
MiskolcV Imre ny. miniszteri t anácsos . 
De c kijelentések .még megerősi tésre 

szorulnak. — Ily körülmények között 
csaknem biztosra. vehető a függetlenségi 
prögratnrnaTTelTépelt I IrTBeresenyi J e n ő 
sömjéni nagybirtokos megválasztása. 

Ajándék az öreg honvédeknek. Vas
vármegye alispáni hivatala 1904. december 

- ü - á n kelt 22521. számú rendeletével ^.cell
dömölki járásban lakó 18'48-MHki elaggott 
nyiígdijas honvédek n-szére. 2-il • kor.TsegélyT 
utalványozott, a celldömölki ín. kir. adóhiva
talnál kiosztás végett. 

Az Erzsébet nőegylet hangversenye. 
Február 4-én tartja az Erzséhet-nöegylet hang
versenyét a Korona-szállóban, Tekintve a nő
egylet ügybuzgéi fáradozását, a legfényesebb 
összeállításúnak, első rangú élvezetnek, Ígér
kezik a hangverseny. Oly ismert erők tarta
nak akkor, felolvasásokat, mint Szomaházy 
István és Gerö < Időn,, kiknek neveit müveikről 
az egész ország ismeri: négy énekszámmal 
szerepel a m. kir. operaház kedves művész-/ 
nője": D. Pugin Leoiia, míg Heidelberg Albert 
zeneszerző a zongorán mutatja,be virtuozitá
sát. Blaha Lujza asszony is eljött volna hoz
zánk, de elfoglaltsága nem engedi, igy csak 
a tavaszra Ígérte mcgjövetelét A hangver
seny ugy összes, min) egyes szereplői oly 
nagy mértékben foglalkoztatják városunk és 
a vidék érdeklődéséi, hogy fényesen sikerülni 
fogó hangversenyről számolhatunk be majd 
annak idején. •• 

Halálozás. UiibniT János magánzó. 
Vasvármegye törvényhatósági bizottsága és 
Szombathely város képviselőtestülete tagja 
•f. bó Ittrén, d. u. V órakor Celldömölkön, 
hosszas szenvedés és a halotti szentségek fel
retele uliin, élete 80-ik, boldog házasságának 
50-ik évében elhunyt. 

Feledékenység. A "kormánypárt; zász
lóira elfelejtette rávezettetni, hogy jelültje 
welyik^arthoz tartozik. ' _ . 

'• A választás uapja 26-án lesz. Válasz
tisi elnökök lettek : 'dr . Plettnils. Ferenc és 
<lukai Takács Ferenc : helyettes elnökök : dr. 
Brunner Kerenc es Pálinkás Géza: jegyzők : 
Károlyi Endre-és, dr: Hetthéssy Klek. A- .vá- . 
lasztás napja csak az esetben lesz későbbre 
léve, ha azt határozzák, hogy azon községek 
szavazzanak-le-először, amelyek távolabb es
nek, mert ez'esetben az iratok újbóli elren
dezése technik;d akadályokba ütközik. 

Kép viselőjelölés. Tegnap délelőtt, a 
Koroná-vendéglőberi tartolt értekezleten jelölte 
a kormánypáll: hivatalosan jelöltjét: Maitz 
Antal pápoci •plébánost szentszéki ülnököt 

Idegen cégér alatt. Egyik helybeli 
polgártársunkkal történt az alábbi nagy lele
ményességre valló eset. A polgártárs — kinek 
nevét a titok fátyoléba göngyölöm, hogy még 
csak egy parányi részecske se lássék ki be
lőle — vett 25 drb nyulat. Berghofer Sándort 
és feleségét megbízta aztán, hogy menjenek, 
házaljanak a nyulakkal és *Jia kérdezik, kié 
a nyulak, mondják: X. Y. vidéki nagybirtokosé. 
Igy drágábban tudnak túladni rajtok. A ne-, 
vezett házaspár szótfogadott Fülöncsipte, pá
rosával a nyulakat -és aztán fojt a vásár 
idegen cégér alatt. A leleményes esetet fel
elevenítet t ük és most már requiescat in pace. 

Az árva gyerek. Németh Pista, . j j 
éves, teljesen árva gyerek hivatal hiányába 

...kóborolt a vidéken.- A-szotgabiré»ság--rh*—K(v. 
rüjt és szolgabirónk : Gnary Leo szivét _anj-. 
nyira megindította a szerencsétlen gyerek 
sorsa, -— a kinek különben még illetékVsségi' 
helye sincs megállapítva — hogy elhaláinztj 
elhelyezi á gyereket valamely jószivii ember' 
nél. Igy került a gyerek Mészáros -Jmn..~ hely
beli szállodás szolgálatába, Jószivii emberét 
a hiányos öltözékü gyereket fel is" ruházlak. 
A :szelid kinézésű."gyerekPeyha, beválik, még 
még mindenes is lehet!- • 

Öngyilkosság. Szigethy József 21 éves 
intai illetöségü_mázoló és szobafestő legény 
tegnap délután 3 órakor ágyonlőtte magát 
Intán a szülői' háznál. Tettének oka kiviláglik 
hátrahagyott leveléből, melyben .csak annyit 
irt, hogy: pénzét elmulatta, nem akar to
vább élni • 

Verekedés. Kocs községben 7-én d.-et 
féltizenkét órákor á teknűvájö cigányok, név-
szerint Bogdán Márton csezeli (Somogyí, Bog
dán .Ferenc szakácsi (Somogy), Kalányos 
András cseheni (Somogy), Ignác Vince kapos-i 
.vári é's Kalányos József puszta-edericsi illető
ségű egyének -pálinkázás közben összevesztek 
és-ez alkalommal Kalányos Jőzsef cigányt 
BogdánJMárton.cigány a nála volt nyeletlen 
fejszével *ugy~ megvert hogy a sebek orvosi 
vélemény szerint 8 naj)̂  alatt gyógyulnak csak 
bc,^A feljelentés megtörtént 

Égi háborn. A szomszédos vasmegyei 
(lenesről Írják, hogy a minap egészen káni
kulai zivatar volt a vidéken. Délelőtt 9 éira-
kor sötét felhő borította el az eget, majd 
villámlás és dörgés közt jégeső kerekedett. 
A villám Kerkiípolyiié erdejében háromszor 
csapolt le egy-egy fába. Később rettenetes 
szélvihar, majd erős havazás támadt 

Lemondás. Kovács, József kisköcski kör
jegyző állásáról 12-én lemondott Helyettese 
Bisztricsányi Aladár jegyző. 

Vadászat. Ostffy-Asszonylán dr. o-tfly 
Lajosnál hajtóvadászat volt 9-én, melyen 
tizenketten vették rész|. — Teritékre került 
197 nyul. 

Katona-szökevények. Szabó Imre mi-
hályfai. Németh Sándor és Horváth Bálint, 
•mindketten nemesmagasii hadköteles legények 
a sorozás elől Amerikába akartak szökni: 
Nagymarlonig Sopronon keresztül el is ju
tottak szerencsésen. 

Itt azonban a csendörök, a mély a napi
renden levő^ ilynemű, a büntető törvénykönyv 

150. §-ába ütköző hadkötelezettség kijátszása 
végetti szökések miatt meg van erősítve — 
elcsípte őket a. szombathelyi ügyészség táv
irati rendeletére. A gyászmagyarkák bizo
nyára el is fogják .nyerni megérdemelt bün
tetésüket és nem lógják soha elfeledni, hogy: 
a haza. mindenekelőtt 

Hajtóvadászat. Kemenes-Mihályfán a 
mult szerdán hajtóvadászat volt melyen öten 
vettek részt. A vadászat eredménye 4-í nyul 
volt. A vadászat után itt Celíben, a'Hungária-
szállóban a házigazda : Hatzky Sándor vadász 
lakoniát adott, melyen mindvégig a legkeilé-
lyesebb hangulat uralkodott — Ugyané tár
sas;'' 'TTegnáp is tartott vadászatot. 
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Gyászeset. BognárTálrié asszonyt, (iás-
pár Kálmán anyósát hosszas-szenvedéseitől 
váltotta meg csütörtökön a halat. Temetésé 
tegnap, volt a dömölki utcai gyászházból. 

Consnm pincérek részvénytársasága. 
A pincérek évek- során át ki voltak téve a 
legnagyobb kizsákmányolásnak azoknál a sze
reknél, melyeknek beszerzése a kávéházak és. 
vendéglők vendégeinek kiszolgálásánál reájuk 
tartozik. A sók kizsákmányolás végre is fel
keltette a pincérekben az összetartozás érzé
sét és eggyé forrva megalakították egy pénz
intézet támogatásával egyelőre 50,000 IC alap
tökével a maguk részvénytársaságát, így jött 
létre a Consum pincérek részvénytársasága. 
A részvénytársaság inegkezte üzemét első
sorban a szivarszipkák nagybani gyártásával. 
E-téren már oly nagy drágaság vcilt.-'fíőg'y a 
pincér 100 közönséges szipkáért 1 K, 50 fil
lért fizetett, ma igen szép kivitelű szipkát szá
zával egy koronáért kap bárki a Consum pin
cérek r. t.-tól. Hogy lehet ez? Ugy, hogy ed
dig az élelmes külföld összevásárolta ~az-or
szágban az összes tollakat, azokat kivitték, 
szipkákat csináltak belőle és ugy hozták vissza 
az országba. Most pedig a Consum pincérek 
részvénytársasága mindenütt Összeveszi a tol
lakat, nincs az a kicsiny, nincs az a nagy 
mennyiség, a mit meg nem venne s a saját 
gyárában maga csinálja a szivarszipkákat. 
Érdekes megtekinteni a társaság telepét. A 
központi iroda Teréz körút 4 sz. alatt van. a 
raktártelep Kertész utca 46, a gyár Kertész 
utca '48 szám alatt létezik. 70—100 munkás 
dolgozik, itt átlag, egy része vágja a tollat, a 
másik része mossa, a harmadik szárítja, a 
negyedik égeti, az ötödik csoport a' papír
munkákat végzi, a hatodik dobozokat gyárt, 
a hetedik a másnemű munkákat végzi és igy 
tovább. A pincérek tehát i t t számos család
nak adnak állandó kenyeret és izmosítják a 
hazai ipart. A fővárosi rendeléseket .a pin
cérek részvénytársasága saját lovaival és ko
csiján röpiti széjjel, inig a vidéki megren
deléseknek még az nap posta utján tesz ele
get. A Consum pincérek részvénytársaságaiul 
egyelőre a következő tárgyak kaphatók : 
szivarszipkák (egyes alkalmakra névvel kép
pel, vagy rajzzal ellátott külömbözö szivar
szipkák I billiárd és irókréták, dákóbőrök, szi
vacsok, fogvájók, gyufa, szivar, dohány és 
pénztárcák, bőrövtáskák, Írótáblák, pincéringek, 
"és pincérnyakkend'ők, levélpapírok, minden-
nemüpstyák, és sütemények stb. Minden tisz
tességes vendéglős, kávés, kaszinógazda, vagy 
clubgondnoknak erkölcsi kötelességének kell 
tartani ugy a hazai ipart, mint á nehéz sor
sukkal bátran küzdő pincérek, tehát a kis-, 
emberek érdekében, hogy minden ily irányú 
szükségletét a Consum pincérek részvénytár
saságánál szerezze be, hol a legolcsóbb árért, 
a legjobbat kapja Kérje mindenki a társasig 
most megjelent diszes képes nagy árjegyzékét, 
melyet minden érdeklődőnek irigyen küld meg 
a Consum pincérek részvénytársasága (Buda
pest, Vm; Kertész utca 46. Vidéki képviselők 
itt elfogadtatnak. • ' . ' , ' • 

Műkedvelői előadás Jánosházán. A 
jánosházái iparos és kereskedő ifjúság f. hó 
8-án tánccal egybekötött műkedvelői előadást 
rendezett. Az est- ugy erkölcsileg, mint anya
gilag fényesen sikerült. A műkedvelők legjobb 
erői működtek az előadás sikerén. — Rácz 
Mariska. Kiss. Erzsike, Szabó Tinka kisasszo
nyok már többször is sikeresen megálltak 

helyüket- a színpadon, a beléjük helyezett bi
zalmunk ezúttal sem csalt meg bennünket: 
A mindennapi élet jellemeit megfigyelve, a 
színpadon a csalódásig hűen kiraaák^jarab-
Jukbani szerepüket. Összhangzaios játékukhoz 
segítettek kit ünü/ partnereik: Kriedlieb Béla, 

;iner Henrik Schiller Ji'iiö c s ' a iöbbi női 
írfi szereplők mind. -

A nagyszámú közönség, mely gyönyör
ködni jött el, megtöltötte zsúfolásig a Casino 
nagytermét,, mely ez alkalommal gyönyörűen 
fel lett díszítve; Áz Qsszhangzatos szép játék 
sokaknak juttatóit, a. megérdemeli tapsokból; 
a bevétel nagysága 224 korona pedig anyagi 
elismerése volt •ügybuzgó működésüknek. Az 
iparos és kereskedő ifjak köre a'múltban is 
bebizonyította, hogy első rangú vidéki egylet. 
Kijelölt, nemes. utáikon • járjanak" ezután ís 
kitartással, egyetértéssel és mi e működésük
höz Isten áldását kérjük. 

20 fillért, vissza kellene kapnia 8 fillért. Ugy, 
J-de annyi apréipéuz, ninos. I)e van filléres 

és igy neki csak egy 2 filléres darabot kell 
hoznia, hogy visszakaphasson. A napnál vilá
gosabb volt az okoskodása! 

,=—De ilyen okijs^ kutya.! — álmélko
dott a hallgató. — Ezt a kutyát érdemes 
volna taníttatni. * " 

" C S A R N O K . 

Jennyhez. • 
Azt álmodtam, virág voltál, 
Én meg- az éj lepkéje, '•.; 
Reá szálltam tnézet.szivni 
Biborajkad szélére. •;' ...'•'•* 

S ugy kívántam, bár a másnap 
Téged kedvben találna. . _ _: 

Hogy ne fájna jó szírednek 
Lelkem édes, szép álma. 

E. S. 

Mese a k u t y á r ó l . 
Ketten vannak együtt s a kutyákról be

szélgetnek. — 
' — Olyan vizsla, mint ly. enyém, nincs 

senkinek e földön, — mondja az egyik. 
— fie olyan sem, mint az enyém ! — 

mondja rá a másik. Majd mesélek róla, lia.U-
gassa meg. — A múltkoriban elfogyott a 
cigarettám. Nem mehettem el hazulról. El
küldtem hát a kutyámat egy kis cédulával, 
meg egy 20 filléressel s szi'ual is megmond
tam neki. hogy hozzon négy darab hercego
vinál cigarettát. A kutya elment. A trafik aj
taját kinyitolta, a cédulát átadta és várt 
A trafikban levő kisasszony felnyúlt a ciga
rettás dobozok közé és a hölgy-cigarettákból 
kivett négy darabot, becsomagolta és átadta 
a kutyának. Az pedig csak nézett és intege
tett a lejével, hogy nem jót kapott A kis
asszony észrevette a. tévedést és most már 

-hercegoviját csomagolt be. A kutyám erre 
odaadta a 20 filléred. A kisasszTMty kihúzta 
a pénzes fiókot, kivett onnan egy fatányérkát 
és keresi'lni kezdett benne. A kutyám látta, 
hogy nincs több 2 filléres kettőnél, holott 4 
járna vissza. De azt is látta, hogy 10 filléres 
darab több is van. Nagyon udvarias és talá
lékony a kutyám. Tudja-e, mit tett ő erre? 
— Elszaladt haza hozzám és elkezdett mu
togatni a lábával egyet. Micsoda egyet akar 
éz? — kérdeztem magamban. Végre is ad
tam neki egy kétfillerest. Ugy látszik, a gnn-

idpjatát találtam, el. mert örömében elkezdett 
ugrándozni, a kezemet nyalogatni. Aztán sza-

jadt .vissza a trafikba • 
— .De hát hogy jött erre. reá a kutya? 

kérdé a hallgató. • • 
- — Hogyan? Hát számítani kezdett. A 

négy darab liercegovina 12 fillér. 0 átadott 

— Arra nincs szükség. Tud a kutyám 
olvasni is. , 

• ' +í Olvasni?-!- Ugyan, ugy-e! — volt a 
a hihetetlen válasz. -i 

Kut vám ez ideig csendesen feküdt lá-: 
baininál. most felkelt. Szinte kéröleg nézett 
reám. hogy ne beszéljem el ezt, de midőn 
látta kérése, sikertelenségét, lassan kiment a 
szobából. "..v..' -•' , 

Társam pedig csudáikózva rebegte: 
— Oh! De okos-egy állat ez! Nem is 

állat, csaknem ember! - . 
Én az alkalmat felhasználva, belekezd

tem a .történetkébe. —". . - - . 
— Múltkoriban olvasni akartam, de 

nem volt mit. Elküldtem a kutyámat a könyv
tárba. Kapott is egy könyvet. Kíváncsi volt,-
miröl szól az, hát kutyafuttában át is lapozta. 
A könyv pedig a kutyák dresszirozásáról szólt 
és főelve az volt. hogy a kutyákat nem sza
bad kiereszteni a házból, hanem láncon kell 
.tartani őket. A kutyáin erre annyira meg
haragudott, hogy a könyvvt a kútba dobta 
De hogy turpissága ki ne derüljön, elment 
még égy könyvért. De csak két napig sikerült 
a titkolódzás. Akkor-hivatott a könyvtárnok 
és "szólt: ; 

— Uram!. Önnek ezt a könyvet meg 
kell fizetni. . 

—.• Melyiket ? Miért ? — kérdem. 
— Ezt! - "szólt és egy, agyonázott 

könyvre mutatott. -
- De hisz ez rossz .állapotban van?' 

— Éppen azért. A kútból halásztuk ki. 
— A kútból ? De hát mi közöm nekem 

ahhoz? — kérdem tovább. 
— Csak annyi, hoj^-á kutyája dobta oda 
— l á t t a valaki ? — kérdem' újra 
— Én magánt, feleié a könyvtárnok. 

• — Jól van ! ~ feleiéin. — Megfizetem, 
de a könyvet elviszem magammal. 

— Csak tessék! 
És a könyvet elvittem. 
Otthon elkezdtem lapozgatni benne, ak

kor minden világos lett előttem, megértettem 
a kutyáin tettét s nemhogy megszidtam volna 
érte, de elvittem magammal 'vadászni, puska 
nélkül. . - - ;. 

— Puska nélkül?! — kérdé ö esudál-
kozva. . 

— Persze, hogy puska nélkül. Hát sze
rencsétlen ember,'nem tudja azt sem,, hogy 
hogy az én- kutfám röptében fogja el a 
foglyot? 

— Röptében a foglyot?.. . De eztjuár 
mégsem hiszem e l ! -

" — Hát iszen minden segítség nélkül a 
kutyáin sem tudná azl megtenni. D« én segí
tek hozzá. Viszek magammal röpülő zsírt s 
mikor egy fogolycsápatlioz érünk, megkenem 
a kutyát és az elkezd röpülni'. 

Tovább nem beszéltem. De hát kinek 
is beszéltem volna? A falaknak t a l á n ? . . . 

• ' •; •: Aliquis. . 
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Értesítés. 
Értesí tem a. jiagyérdomTi közönségei , hogy 

Fő-utca 28. szám alatt; a^ i ia f -kávél iáz / .a l szem

ben volt 

bádogos-
s vizvezetékszereö-

mühelyemet* 
Halas-utca 29. szánni házba fc^yezteip át . 

. Elvállalok m i n d e n n e m ű épület, tetőzet é s 

csatornázási munkálatokéit , - úgyszintén fürdő

szobák és vízvezetékek berendezését , valamint 

villamos csengők és villámhárítók stb. felálli-

lásál és ezek javí tásá t a legjulányosabh á ron . 

— Magamat- a nagyé'iilejim" közönség b. párt

fogásába ajánlva vagyok 

i-i-álu tisztelettel- " . . " -. 

Budapest VI. Andrass)-ut 2. 

A k ö z e l e d ő - s z ü r e t i i d é n y r e a j á n l o k ' 

k é t s z e r e s e n m ű k ö d ő '- * 

RO-RS AJTÓK AT = 

Iá l'litó szei k é z e t ü s z ö i ő z u z ó k a t , 

b o g v ö z ó k é s z ü l é k k e l vagv a" n é l k ü l . 
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SZEÍFÍ ÍSTVÁX 
bádogos és vizvczeték-síZcrelS 

B o r s z i v a t r y i i k s t , a m e r i k a i g u m r a í t m l ő k e t , 

bor- é s m i í s t m é r ö k e i , 

s z ő l ő s z e d ő o l l ó k a t , s z ő l ő t a p o s ó z r k o k a t , 

e r j e s z t ő t ö l c s é r e k é t 
(kutyogókat) porcellán!.-I üvegből, rézből '•> ' 

és minden, a szőlő- és pincegazdászathoz ;iikséges • 

• • anyagot és cikkei.-

Kagy Jtéfres Hrfrjeynékfmft kívánatra iugyeM és béiaeputti*• küliiüm meg. 

. iratok, hivat, los nyom

tatványok, körlevelek, 

számlák. : üzleti lovél-

papirok és btíríjckok : 

lakolta Imi és báli me'g-

\ liiiók. eljegyzési 111<)•"•-

sitások, táie re.udek • 

névjeayek". -Fa 1 ragaszok',' 

gyászjelentések s min-

dénfélo könyvnyomdá i 

munkák pontos, liszla 

kiállításban és julánviis 

áron késy'VtiTek. 

DINKGREVE NÁNDOR KÖNYVNYOMDÁJA 

CELLDÖMÖLK 

K Ö N Y V - , PAPIR- , I S K O L A I ES I R O D A S Z F * K E R E S K E D É S 

Ü G Y V É D I ES K Ö Z I G A Z G A T Á S I N Y O M T A T V Á N Y R A K T Á R 

L e g f i n o m a b b l e v é l p a p í r o k 

d iszes k a r t o n d o b o z o k b a n . 

L e g d i v a t o s a b b n é v j e g y e k 

Ü g y v é d i é s e r e s k e d e l m i 

f ő k ö n y v e k , i - • - l ó k , s e g é d -

•könyvek" , k i " ; <nté le a l ak 

ban' é s k i v i t b e n . •»:•:»:•: ' 

H i v a t a l o s a l a k ú fe-hér é s . s z ü r k e i r o d a i o a ü i r o k ! 

-déki megrendelések a.legnagyov\ nontcüsáp-si eszközöltetne^. 



3. szám ' KEMENESALJA 7. oldal 

Pártoljuk a magyar ipart! 

Üzlet-áthelyezés. 
Tisy.U-lellel hozom tudomására a t i . é. közön

ségnek, hogy Celldömölkön a Sági utcában* 
"öt év óta fennálló - -

kefe- és ec se tkész i tő 
üzleteméi a »Bárány<-vendégtó mellé helyeztem ál . 

Saját kész í tmény ü kefék é s ecsetek minden
kor- készen kapha tók : -~ 

Óriási nagy válaszlék saját készítésű fog
kefékben. Rak tá ron különféle padlófénymázak, 
lábtörlők, kefék, fésűk s-mi.nilen- elféle .háztartási 

•cikkek. Jelzett c ikkeknél külföldi dolgok kizárva, 
csakis hazai kész í tmény. "•' 

Kész m u n k á k nagyban és kicsinyben ju íá -
r^nyos á r a k o n . Virjéki megrendelések "pontosan 

eszközöltetnék; * ~77~ '. "-••-"•"••' 
• . ' R a k t á r o m tul tömöttsége folytán az összes 
á ruk bámula tos olcsó á ron kaphatók. 

A n. é . közönség megrendelései t kérve , vagyok 

kiváló tiszteieltel 

Klapper Fülöp. 

g EE 

Consum pincérek részvénytársasága 
liL'nAI-'l'bT, VII. Kertész-utca ÍO. 

Saját gyártmányú papirszipkák, consum-
Gyufa Í legkitűnőbb magyar gyártmány,). . 

kávéházi é s vendéglő i cikkek, 

fogvágó, biliárd- és író kréta, dákóbőr, bör-
-diszmOtárgjak, fagylalt és I c a sütemények, 
|iincéringek és p|ncéniyakkeiidők..consiun levél-
papiruk, mindez) a legkitűnőbb minőségbeli 
iegjutányosabb árban szállít vendéglőknek, 
kávéházaknak és inagáiifcleknék; á 

Consum pinérek részvénytársasága 
BUDAPEST, Vlf. Kertész-utca i(>. 

Képes nagg árjegyzék kívánatra ingyen. 
Vidékre képviselők'kerestetnek. 

f i g y e l m é b e ! .3 
OH 

kV/ix \ to\ 'A\^\". ,v ' . ' , , . ' . ; . ' . . , , '».\WAif 

H I R D E T É S E K 
j u t á n y o s á r o n V é t e t n e k 

fel á . k i a d ó h i v a t a l b a n . 

Cipőkenőcsök 
scvraux és box-calf bőrökhöz legjobb 
minőségbeli legolcsóbb áron kaphatók 

Heimler Károly 
borkereskedőnél. 

A K I 
a konyha szükségletét olcsón akarja 

beszerezni és a mellett jó íüszerárut 

óhajt vásárolni, keresse fel menten 

H O R L E R J Á N O S 

faszer- és csemege-kereskedését, 

a hol mindennemű fűszerfélék, kávé, 

cukor, tea, rnmok és teasütemények 

nagy választékban. 

Naponta friss teavaj, naponta friss 

prágai sonka, vegyes felvágott, deb

receni és kolozsvári szalonna. 

Külömbözö déli gyümölcsök, datolya, 

malagaszőlő, prunella, stb. 

Különféle savanyu, ásvány- és gyógy

vizek. Mindenféle sajtok. 

Alább jelzett tüzelő anyagokat aján
lom a t. kőznsógnek a lehető Iegjutá
nyosabb árakon. -

V á g ó i t f a mm. 2 k . 

A j b ; t N X é n „ 1 k. TO'f.;. 
I v a n e c f , , ., I k . ő O f . 

Tisztelettel 
K a i i f i i i a n i i H e n r i k . 

:•• . . . 



8. uldal KK.\IKNF.SAIÍJA t •. ' , • 3- *xám 

FA I, F i 
• okleveles épitő és vállalkozó 

Pápa, Jókai Mór-utca 946. 
az Irgalmasok bérházában. 

Vállalkozom mindennemű építkezésre a legegyszerűbb
től a legdíszesebb kivitelig. Lakóház, bérház, templom, 
iskola, nyaraló, gazdasági épületek, tégla-és mész
égető kemencék malmok, zsilipek, hidak felépítésére. 
Épületek /átalakítása és javítása, nedves lakások szárazzá 
tétele, betonirozás, csatornázás, stb. pontosan és jutá
nyosán eszközöltetnek. Tervezettel és költségvetéssel bár-
mihor szolgálok: Szakvéleményt és felvilágosítást is 
szívesen adok. 

É téren már évek óta működöm s megbízatásomnak 
mindenkor lelkiismeretes pontossággal feleltem meg, miért 
is kérem a t. közönség szíves pártfogását. 

: Azon helyzetben vagyok, hogy a legkényesebb igé
nyeket is kielégíthetem, s a menwiben minden megbízást 
a legmodernebb kivitelijén is pontosán teljesítettem, meg-

lüizhatAságom kellőkéj) ismeretes. 
. Magamaí a t, közönség figyelmébe ajánlva, vagyok 

' • ' y k i v á l ó tisztejettel 

P Á L F Y J Ó Z S E F 
o k i . é p i t ő é s v á l l a l k o z ó . 

Nyomatott Dinkgrove fiápüor könyvnyomdájában Celldömölk 


